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LAWS AND REGULATIONS 
PROMULGATED TO GIVE EFFECT TO THE PROVISIONS OF 

THE INTERNATIONAL TREATIES ON NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES 

In accordance with the relevant articles of the international treaties on narcotic drugs and psychotropic substances, 
the Secretary-General has the honour to communicate the following legislative texts. 

SWITZERLAND 

Communicated by the Government of S w i t z e r l a n d 

NOTE BY T H E S E C R E T A R I A T 

(a) Some editing of texts may be done by the Secretariat in the interest of 
clarity. In this connection, words in square brackets [ ] have been added or 
changed by the Secretariat. 

(b) Only passages directly relevant to the control of narcotic drugs or psycho­
tropic substances have been reproduced in this document. Non-relevant 
parts of laws and regulations have been deleted by the Secretariat; such 
deletions are indicated by [...]. 

FEDERAL ACT ON INTERNATIONAL MUTUAL ASSISTANCE IN CRIMINAL MATTERS (IMAC) 

(ACT ON INTERNATIONAL CRIMINAL ASSISTANCE) 

of the 20th of March, 1981 

The F e d e r a l Assembly o f t h e Swiss C o n f e d e r a t i o n , 

based on a r t i c l e s 103 and l l * l b i s or the I-Yxleral C o n s t i t u t i o n , 
a f t e r examining a message by the Federal Council of the Oth of March, 1976, 
r e s o l v e s (as f o l l o w s ) : 

PART I : GENERAL PROVISIONS 

CHAPTER 1: SCOPE OF APPLICATION 

SECTION 1: SUBJECT AND LIMITS OF COOPERATION 

ART, 1 S u b j e c t 

1 P r o v i d e d t h a t i n t e r n a t i o n a l agreements do n o t p r o v i d e o t h e r -
\ w i s e , t h i s a c t s h a l l ? g o v e r n a l l p r o c e d u r e s o f i n t e r n a t i o n a l 

c o o p e r a t i o n i n c r i m i ' n a l m a t t e r s , e s p e c i a l l y 
a. t h e e x t r a d i t i o n o f persons who are t h e s u b j e c t s o f c r i m i n a l 

p r o s e c u t i o n o r c o n v i c t e d ( p a r t 2); 

b. a s s i s t a n c e aimed a t s u p p o r t i n g c r i m i n a l p r o c e e d i n g s abroad 
( p a r t 3 ) j 

c. t h e t r a n s f e r o f p r o c e e d i n g s and punishment o f o f f e n c e s 
( p a r t 1 ) ; 

d. the e x e c u t i o n o f f o r e i g n c r i m i n a l j u d gments ( p a r t 5 ) . 

* ) Note by the S e c r e t a r i a t ; The present document i s a d i r e c t 
r e p r o d u c t i o n of the t e x t t r a n s l a t e d i n t o E n g l i s h as provided to the 
S e c r e t a r i a t by the Government of S w i t z e r l a n d . 
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I t i the a p p l i c a t i o n o f t h i s a c t , t h e s o v e r e i g n t y , s e c u r i t y , 
p u b l i c o r d e r o r s i m i l a r c o n e n t i a l i n t e r e s t s o f S w i t z e r l a n d 
n h n l l be t a k e n i n t o a c c o u n t . 

' T h i s a c t s h a l l a p p l y o n l y t o c r i m i n a l m a t t e r s i n w h i c h an 
a p p e a l t o a j u d g e can be made a c c o r d i n g t o t h e l a w o f t h e r e 
q u e s t i n g s t a t e . 

T h i s a c t s h a l l c o n f e r no r i g h t t o demand i n t e r n a t i o n a l co­
o p e r a t i o n i n c r i m i n a l m a t t e r s . 

SECTION 2: EXCLUSION OF REQUESTS 

ART. 2 P r o c e d u r a l D e f e c t s 

A r e q u e s t f o r c o o p e r a t i o n i n c r i m i n a l m a t t e r s s h a l l n o t be 
g r a n t e d i f t h e r e a r e r e a s o n s t o b e l i e v e t h a t t h e T o r e i g n p r o ­
c e e d i n g 

a. does n o t meet t h e p r o c e d u r a l r e q u i r e m e n t s o f t h e E uropean 
C o n v e n t i o n f o r t h e P r o t e c t i o n o r Human R i g h t s and Funda­
m e n t a l Freedoms o f l l t h November, 1950 , o r 

b. i s c a r r i e d o u t so as t o p r o s e c u t e o r p u n i s h a p e r s o n on 
a c c o u n t o f h i s p o l i t i c a l o p i n i o m . h i s b e l o n g i n g t o a c e r ­
t a i n s o c i a l g r o u p , h i s r a c e , r e l i g i o n o r n a t i o n a l i t y , o r 

c. c o u l d r e s u l t i n a g g r a v a t i n g t h e s i t u a t i o n o f t h e p e r s o n 
p u r s u e d f o r any o f t h e reason.s m e n t i o n e d u n d e r l e t t e r b, 
o r 

d. i s t a i n t e d w i t h o t h e r g r a v e d e f e c t s . 

ART. 3 N a t u r e o f t h e O f f e n c e 
1 A r e q u e s t s h a l l n o t be g r a n t e d i f t h e s u b j e c t o f t h e p r o c e e d i n g 
i s an a c t w h i c h , a c c o r d i n g t o t h e S wiss c o n c e p t , has a p r e d o m i ­
n a n t l y p o l i t i c a l c h a r a c t e r , c o n s t i t u t e s a v i o l a t i o n o f t h e o b l i ­
g a t i o n t o p e r f o r m m i l i t a r y o r s i m i l a r s e r v i c e o r a p p e a r s t o be 
d i r e c t e d a g a i n s t t h e n a t i o n a l d e f e n c e o r m i l i t a r y s t r e n g t h o f 
t h e r e q u e s t i n g s t a t e . 

The p l e a ( t h a t an a c t i s ) o f ( a ) p o l i t i c a l c h a r a c t e r s h a l l 
n o t be t a k e n i n t o a c c o u n t i f t h e a c t 

a. was aimed a t t h e e x t e r m i n a t i o n o r s u p p r e s u i o n o f a popu­
l a t i o n g r o u p on a c c o u n t o f n a t i o n a l i t y , r a c e , r e l i g i o n o r 
e t h n i c a l , s o c i a l o r p o l i t i c a l r e l a t i o n s h i p o r 

b. a ppears p a r t i c u l a r l y r e p r e h e n s i b l e because t h e o f f e n d e r , 
f o r t h e p u r p o s e o f e x t o r t i o n o r d u r e s s , j e o p a r d i z e d o r 
t h r e a t e n e d t o j e o p a r d i z e f r e e d o m , l i f e o r l i m b o f men, 
e s p e c i a l l y by h i j a c k i n g p l a n e s , t a k i n g h o s t a g e s o r u s i n g 
means o f mass e x t e r m i n a t i o n . 

A r e q u e s t S h a l l n o t be g r a n t e d i f t h e s u b j e c t o f t h e p r o ­
c e e d i n g i s an o f f e n c e w h i c h a p p e a r s t o be aimed a t r e d u c i n g 
f i s c a l d u t i e s o r t a x e s o r w h i c h v i o l a t e s r e g u l a t i o n s c o n c e r ­
n i n g c u r r e n c y , t r a d e o r economic p o l i c y . However, a r e q u e s t 
f o r j u d i c i a l a s s i s t a n c e u n d e r p a r t 3 o f t h i s a c t may be g r a n t e d 
i f t h e s u b j e c t o f t h e p r o c e e d i n g i s a d u t y o r t a x f r a u d . 

ART. >t I m p o r t a n c e o f t h e O f f e n c e 

A r e q u e s t s h a l l be r e j e c t e d i f t h e i m p o r t a n c e o f t h e o f f e n c e 
does n o t j u s t i f y t h e c a r r y i n g o u t o f t h e p r o c e e d i n g s . 

ART. 5 E x t i n c t i o n o f t h e P e nal C l a i m 

1 A r e q u e s t s h a l l n o t be g r a n t e d i n s o f a r as 
a. i n S w i t z e r l a n d on i n t h e S t a t e where t h e o f f e n c e was com­

m i t t e d , t h e j u d g e 
- a c q u i t t e d t h e d e f e n d a n t o r d i s c o n t i n u e d t h e p r o c e e d i n g s 

f o r m a t e r i a l r e a s o n s o r 
- r e n o u n c e d o r p r o v i s i o n a l l y a b s t a i n e d f r o m i m p o s i n g a 

s a n c t i o n ; 
b. t h e s a n c t i o n was e x e c u t e d o r c a n n o t be e x e c u t e d a c c o r d i n g 

t o t h e l aws o f t h e S t a t e where t h e s e n t e n c e was p a s s e d ; 
c. i t s e x e c u t i o n r e q u i r e s c o m p u l s o r y p r o c e s s and t h e p r o s e c u ­

t i o n o r e x e c u t i o n o f t h e s e n t e n c e were a b s o l u t e l y b a r r e d 
u n d e r Swiss law by t h e s t a t u t e o f l i m i t a t i o n s . 

2 
P a r a g r a p h 1 , l e t t e r s a and b do n o t a p p l y i f t h e r e q u e s t i n g 

S t a t e a s s e r t s t h a t t h e r e a r e r e a s o n s f o r a r e v i s i o n o f t h e r i n a l 
s e n t e n c e i n t h e sense o f a r t i c l e 229 o r t h e A c t on F e d e r a l C r i ­
m i n a l P r o c e d u r e 



ART. 6 C o n c u r r e n c e o f E x c l u s i o n and A d m i s s i b i l i t y 
o f C o o p e r a t i o n 

' I T t h e a c t i m p u t e d t o t h e p e r s o n p u r s u e d T a i l s u n d e r s e v e r a l 
a r t i c l e s o f t h e Swiss p e n a l l a w , t h e r e q u e s t may be g r a n t e d 
o n l y w i t h r e g a r d t o t h e s e o f f e n c e s f o r w h i c h t h e r e a r e no r e a ­
sons f o r e x c l u s i o n and i f t h e r e i B a g u a r a n t e e t h a t t h e r e ­
q u e s t i n g S t a t e w i l l r e s p e c t t h e c o n d i t i o n s i m p o s e d . 

2 C o o p e r a t i o n s h a l l n o t be p e r m i t t e d i f t h e p r o c e e d i n g s c o n ­
c e r n an a c t w h i c h f a l l s u nder s e v e r a l a r t i c l e s o f t h e Swiss o r 
f o r e i g n p e n a l law and i f , w i t h r e g a r d t o one o f t h e s e o f f e n c e s , 
w h i c h c o v e r s t h e a c t i n a l l i t s e l e m e n t s , a r e q u e s t may n o t be 
g r a n t e d . 

SECTION 3= SPECIAL RULES 

ART. 7 Swiss N a t i o n a l s 

1 No Swiss n a t i o n a l may, w i t h o u t h i s w r i t t e n c o n s e n t , be e x t r a ­
d i t e d o r s u r r e n d e r e d t o a f o r e i g n S t a t e f o r p r o s e c u t i o n o r e x e ­
c u t i o n o f s e n t e n c e . The c o n s e n t may be w i t h d r a w n u n t i l t h e t i m e 
t h a t t h e s u r r e n d e r i s o r d e r e d . 

2 Paragraph 1 s h a l l n o t a p p l y t o t h e t r a n s i t o r r e t u r n o f a 
Swiss n a t i o n a l who i s t e m p o r a r i l y s u r r e n d e r e d by a t h i r d S t a t e 
t o t h e Swiss a u t h o r i t i e s . 

ART. 8 R e c i p r o c i t y 

1 As a r u l e , n r e q u e s t s h a l l be g r a n t e d o n l y i f t h e r e q u e s t i n g 
;;t.nl.c g u a r a n t e e s r e c i p r o c i t y . The F e d e r a l O f f i c e f o r P o l i c e 
M a t t e r s o f t h e F e d e r a l D e p a r t m e n t o f J u s t i c e and P o l i c e ( F e d e r a l 
O f f i c e ) may r e q u i r e a g u a r a n t e e o f r e c i p r o c i t y i f t h i a i s deemed 
n e c e s s a r y . 

? R e c i p r o c i t y i s i n p a r t i c u l a r n o t n e c e s s a r y i n cases o f s e r v i c e 
o f documents o r i f t h e e x e c u t i o n o f a r e q u e s t 

n. ncomn a d v i s a b l e by r e a s o n of t h e t y p e o f o f f e n c e o r o f t h e 
n e c e s s i t y o f c o m b a t i n g c e r t a i n o f f e n c e s ; 

b. i s l i k e l y t o i m p r o v e t h e s i t u a t i o n o f t h e p e r s o n p u r s u e d 
o r t h e p r o s p e c t s o f h i s s o c i a l r e h a b i l i t a t i o n ; 

c. s e r v e s t o c l a r i f y an o f f e n c e a g a i n s t a Swiss n a t i o n a l . 

The F e d e r a l C o u n c i l may, w i t h i n t h e scope o f t h i s a c t , g i v e 
o t h e r s t a t e s a g u a r a n t e e o f r e c i p r o c i t y . 

ART. 9 P r o t e c t i o n o f P r i v a c y 

I n t h e e x e c u t i o n o f r e q u e s t s , t h e p r o t e c t i o n o r p r i v a c y s h a l l 
be d e t e r m i n e d a c c o r d i n g t o t h e p r o v i s i o n s on t h e r i g h t o f w i t ­
nesses t o r e f u s e t e s t i m o n y . The p r i n c i p l e s o f a r t i c l e 69 o f 
t h e A c t on F e d e r a l C r i m i n a l P r o c e d u r e s h a l l a p p l y t o t h e s e a r c h 
and t o t h e p l a c i n g u n d e r s e a l o f documents. 

ART. 10 P r i v a c y o f p e r s o n s n o t i n v o l v e d i n t h e c r i m i n a l 
p r o c e e d i n g s 

1 Pieces o f i n f o r m a t i o n a b o u t t h e p r i v a c y o f p e r s o n s who, a c c o r d ­
i n g t o t h e r e q u e s t , a r e n o t i n v o l v e d i n t h e c r i m i n a l p r o c e e d i n g s 
a b r o a d , may be g i v e n i f t h e y seem i m p e r a t i v e t o e s t a b l i s h t h e 
Tacts and i f t h e s e r i o u s n e s s or t h e o f T e n c e j u s t i r i e s i t . 

2 
D i s c l o s u r e o f m a n u f a c t u r i n g o r b u s i n e s s s e c r e t s i n t h e sense 

o f a r t i c l e 2 7 3 o r the P e n a l Code , o r o f T a c t s w h i c h a bank 
must u s u a l l y keep s e c r e t s h a l l n o t be a l l o w e d i f i t may be as­
sumed t o cause e s s e n t i a l p r e j u d i c e t o t h e S W I S B economy and 
does n o t a p p e a r j u s t i f i e d i n r e l a t i o n t o t h e s e r i o u s n e s s o f t h e 
o f f e n c e . 

The e x e c u t i n g a u t h o r i t y s h a l l o b t a i n t h e o p i n i o n o f t h e F e d e r a l 
O f f i c e b e f o r e m a k i n g a d e c i s i o n . 

ART. 11 L e g a l D e f i n i t i o n s 

1 A p e r s o n p u r s u e d w i t h i n t h e meaning o f t h i s a c t i s any p e r s o n 
s u s p e c t e d , u n d e r i n v e s t i g a t i o n , o r a f f e c t e d by a s a n c t i o n . 

2 
A s a n c t i o n i s any p u n i s h m e n t o r ( o t h e r p e n a l ) measure. 
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CHAPTER 2: APPLICABLE LAW 

ART. 12 I n G e n e r a l 

I T t h i s a c t does n o t s p e c i f y o t h e r w i s e , t h e f e d e r a l a d m i n i ­
s t r a t i v e a u t h o r i t i e s s h a l l a p p l y , by a n a l o g y , t h e F e d e r a l A c t 
on A d m i n i s t r a t i v e P r o c e d u r e and t h e c a n t o n a l a u t h o r i t i e s 
t h e i r own p r o c e d u r a l r u l e s . The p r o c e d u r a l r u l e s o b s e r v e d i n 
c r i m i n a l m a t t e r s s h a l l a p p l y t o a c t s o f p r o c e d u r e . 

ART. 13 T o l l i n g o r t h e S t a t u t e o f L i m i t a t i o n s . 
P e t i t i o n f o r Punishment 

1 I n p r o c e e d i n g s a c c o r d i n g t o t h i s a c t , t h e f o l l o w i n g s h a l l be 
c o n s i d e r e d t o p r o d u c e e f f e c t i n S w i t z e r l a n d : 

a. t h e t o l l i n g o f t h e s t a t u t e o f l i m i t a t i o n s a c c o r d i n g t o 
t h e law o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e ; 

b. the p e t i t i o n f o r p u n i s h m e n t f i l e d w i t h a f o r e i g n a u t h o r i t y 
w i t h i n t h e t i m e l i m i t p r o v i d e d f o r i f t h e p e t i t i o n i s r e ­
q u i r e d a l s o a c c o r d i n g t o Swiss l a w . 

2 I f a p e t i t i o n f o r p u n i s h m e n t i s r e q u i r e d o n l y a c c o r d i n g t o 
Swiss l a w , no s a n c t i o n may be pron o u n c e d o r e x e c u t e d i n S w i t z e r 
l a n d i f t h e v i c t i m makes o b j e c t i o n s . 

ART. I'I C r e d i t f o r D e t e n t i o n 

A r t i c l e 69 o f t h e Swiss P e n a l Code s h a l l be a p p l i c a b l e f o r 
d e t e r m i n i n g t h e c r e d i t f o r t h e p e r i o d o f d e t e n t i o n s u f f e r e d 
abroad p e n d i n g t r i a l o r caused a b r o a d by a p r o c e e d i n g a c c o r ­
d i n g t o t h i s a c t . 

ART. 15 Compensation ^ w 
ro P 

l 
The f e d e r a l and c a n t o n a l p r o v i s i o n s g o v e r n i n g c o m p e n s a t i o n ^ 

f o r u n j u s t i f i e d d e t e n t i o n and o t h e r d i s a d v a n t a g e s h a l l a p p l y , vo 
by a n a l o g y , t o a p r o c e e d i n g w h i c h was c a r r i e d o u t a g a i n s t a O 
p e r s o n p u r s u e d i n S w i t z e r l a n d a c c o r d i n g t o t h i B a c t o r 
abroad a t t h e r e q u e s t o f a Swiss a u t h o r i t y . m 
2 

The C o n f e d e r a t i o n s h a l l pay t h e c o m p e n s a t i o n i f a f e d e r a l 
a u t h o r i t y makes o r e x e c u t e s a r e q u e s t . I t may r e q u i r e r e i m ­
bursement f r o m t h e c a n t o n w h i c h caused t h e r e q u e s t t o be made. 

CHAPTER 3: INTRASTATE PROCEDURE 

SECTION 1: AUTHORITIES AND POWERS 

ART. 16 C a n t o n a l A u t h o r i t i e s 

1 The c a n t o n s s h a l l p a r t i c i p a t e i n t h e c a r r y i n g o u t o f e x t r a ­
d i t i o n p r o c e e d i n g s . I f t h e f e d e r a l law does n o t r e q u i r e o t h e r ­
w i s e , i t i s i n c u m b e n t upon them t o e x e c u t e r e q u e s t s f o r o t h e r 
a s s i s t a n c e , t r a n s f e r o f p r o c e e d i n g s and e x e c u t i o n o f 
c r i m i n a l j u d g m e n t s . The c a n t o n s s h a l l be unde r t h e s u p e r v i s i o n 
o f t h e C o n f e d e r a t i o n as f a r as t h i s a c t i s a p p l i c a b l e . 

2 
The c a n t o n s s h a l l d e t e r m i n e competency, o r g a n i s a t i o n and a d ­

m i n i s t r a t i o n o f t h e e x e c u t i n g a u t h o r i t i e s . 

ART. 17 F e d e r a l A u t h o r i t i e s 

1 The F e d e r a l D e p a r t m e n t o f J u s t i c e and P o l i c e ( D e p a r t m e n t ) 
s h a l l d e c i d e c ases u n d e r a r t i c l e 1 , p a r a g r a p h 2. 

2 The F e d e r a l O f f i c e s h a l l r e c e i v e t h e r e q u e s t s f r o m a b r o a d and 
p r e s e n t Swiss r e q u e s t s . I t s h a l l h a n d l e e x t r a d i t i o n r e q u e s t s 
and cause r e q u e s t s f o r o t h e r a s s i s t a n c e , t r a n s f e r o f p r o ­
c e e d i n g s and e x e c u t i o n o f c r i m i n a l j u d g m e n t s t o be examined 
by t h e a p p r o p r i a t e c a n t o n a l o r f e d e r a l a u t h o r i t i e s , i f t h e i r 
e x e c u t i o n i s n o t o b v i o u s l y i n a d m i s s i b l e . 



I t s h a l l d e c i d e 
a. w h e t h e r t o r e q u i r e a g u a r a n t e e o f r e c i p r o c i t y ( a r t . 8 

p a r a . 1 ) ; 
b. on t h e c h o i c e o f t h e a p p r o p r i a t e p r o c e d u r e ( a r t . 1 9 ) ; 
c. on t h e a d m i s o i b i l i t y o f Swiss r e q u e s t s ( a r t . 30, p a r a . 1 ) . 

l l 
I t may t r a n s f e r t h e c a r r y i n g o u t o f a p r o c e e d i n g p a r t l y o r 

c o m p l e t e l y t o t h e f e d e r a l a u t h o r i t y w h i c h w o u l d be competent 
f o r p u n i s h i n g t h e o f f e n c e i f i t had been c o m m i t t e d i n S w i t z e r ­
l a n d . 

ART. 18 P r o v i s i o n a l Measures 

Upon e x p r e s s r e q u e s t by an o t h e r S t a t e , p r o v i s i o n a l measures 
may be t a k e n t o p r e s e r v e t h e e x i s t i n g s i t u a t i o n , t o s a f e g u a r d 
t h r e a t e n e d l e g a l i n t e r e s t s o r t o p r o t e c t j e o p a r d i z e d e v i d e n c e 
i f t h e p r o c e e d i n g a c c o r d i n g t o t h i s a c t does n o t a p p e a r ob­
v i o u s l y i n a d m i s s i b l e o r i n a p p r o p r i a t e . I f any d e l a y i s d a n g e r ­
ous and i f t h e r e i s s u f f i c i e n t i n f o r m a t i o n s o as t o d e t e r m i n e 
w h e t h e r a l l t h e c o n d i t i o n s a r e met, t h e s e measures may be t a k e n 
upon a p p l i c a t i o n o f t h e F e d e r a l O f f i c e as soon as a r e q u e s t i s 
announced. 

ART. 19 C h o i c e o f P r o c e d u r e 

I f t h e p e r s o n p u r s u e d i s a b r o a d and i f , a c c o r d i n g t o t h e laws 
o f t h e S t a t e t o w h i c h t h e r e q u e s t 1 B t o be made, t h e r e i s a 
c h o i c e between d i f f e r e n t p r o c e d u r e s , p r e f e r e n c e s h a l l be g i v e n 
t o t h a t w h i c h appears t o a s s u r e t h e b e t t e r s o c i a l r e h a b i l i t a ­
t i o n . 

ART. 20 S u s p e n s i o n o f t h e c r i m i n a l p r o c e e d i n g o r o f 
t h e e x e c u t i o n o f a s a n c t i o n 

1 Upon a p p l i c a t i o n made by t h e F e d e r a l O f f i c e , t h e competent 
a u t h o r i t y may t e m p o r a r i l y suspend t h e c r i m i n a l p r o c e e d i n g s o r 
t h e e x e c u t i o n o f a s a n c t i o n a g a i n s t a p e r s o n p r o s e c u t e d a b r o a d 
f o r a n o t h e r o f f e n c e i f 

a. t h e s a n c t i o n i n c u r r e d i n S w i t z e r l a n d i s n o t o f g r e a t i m ­
p o r t a n c e i n c o m p a r i s o n t o t h e one l i k e l y t o be imposed 
a b r o a d o r 

b. t h e e x e c u t i o n i n S w i t z e r l a n d does n o t seem a p p r o p r i a t e . 

Upon c o n c l u s i o n o f t h e c r i m i n a l p r o c e e d i n g s a b r o a d , t h e 
Swiss a u t h o r i t y s h a l l d e c i d e w h e t h e r t o resume t h e suspended 
p r o c e e d i n g s o r e x e c u t i o n o f t h e s a n c t i o n . 

SECTION 2: PROTECTION OF RIGHTS 

ART. 21 Common P r o v i s i o n s 

* The p e r s o n p u r s u e d may r e t a i n c o u n s e l . I f he w a i v e s d o i n g so 
o r i s n o t i n a p o s i t i o n t o do s o , c o u n s e l s h a l l be o f f i c i a l l y 
a p p o i n t e d i f t h e s a f e g u a r d i n g o f h i s i n t e r e s t s so r e q u i r e s . 

2 . . . 
O t h e r p e r s o n s who a r e a f f e c t e d by t h e measure o r j u d i c i a l a s ­

s i s t a n c e o r who, as i n j u r e d p a r t i e s , a r e p r e s e n t a t e n q u i r i e s , may 
i f t h e s a f e g u a r d o f t h e i r i n t e r e s t s so r e q u i r e s , be a s s i s t e d by 
c o u n s e l a t t h e c a r r y i n g o u t o f t h e a c t o f j u d i c i a l a s s i s t a n c e 
and, as f a r as t h e p u r p o s e o f t h e i n v e s t i g a t i o n i s n o t p r e j u ­
d i c e d , be r e p r e s e n t e d by h i m . 

' Persons who a r e n o t t h e t a r g e t s o f f o r e i g n c r i m i n a l p r o c e e d ­
i n g s may c h a l l e n g e d e c r e e s o n l y i f a measure c o n c e r n s them p e r ­
s o n a l l y o r c o u l d p r e j u d i c e t h e i r r i g h t s o f d e f e n c e i n t h e c r i m i ­
n a l p r o c e e d i n g s . 

ij 
The a p p e a l o f a d e c r e e w h i c h g r a n t s e x t r a d i t i o n o r t h e r e l e a s e 

o f i n f o r m a t i o n f r o m t h e p r i v a c y has a s u s p e n s i v e e r r e c t 
c o n t r a r y t o a r t i c l e 111 p a r a g r a p h 2 o r t h e A c t on t h e O r g a n i ­
s a t i o n o r t h e F e d e r a l A d m i n i s t r a t i o n o r J u s t i c e (OJ) 

ART. 22 N o t i c e R e g a r d i n g L e g a l Remedies 

1 Decrees and d e c i s i o n s o f f e d e r a l and c a n t o n a l a u t h o r i t i e s s h a l l 
be v a l i d o n l y i f t h e y p r o v i d e w i t h n o t i c e r e g a r d i n g l e g a l reme­
d i e s . 

p 
The n o t i c e r e g a r d i n g l e g a l r e m e d i e s must m e n t i o n t h e a p p e a l 

a l l o w e d , t h e c o u r t t o w h i c h t h e a p p e a l s h a l l l i e and t h e t i m e 
f o r a p p e a l i n g . 



ART. 23 Appeal a g a i n s t C a n t o n a l Decrees 

The c a n t o n s a d m i t one a p p e a l a g a i n s t t h e d e c r e e s o f t h e e x e ­
c u t i n g a u t h o r i t i e s . 

ART. 2<t O b j e c t i o n t o O r d e r s o r t h e F e d e r a l O r r i c e 

1 Whoever i s a f f e c t e d by an o r d e r i s s u e d by t h e F e d e r a l O f f i c e 
a c c o r d i n g t o t h i s a c t and has an i n t e r e s t , w h i c h i s w o r t h y o f 
p r o t e c t i o n , i n m o d i f y i n g o r r e s c i n d i n g t h e o r d e r may l o d g e an 
o b j e c t i o n . 

?' The o b j e c t i o n must be f i l e d i n w r i t i n g w i t h t h e F e d e r a l O f r i c e 
w i t h i n t e n days a f t e r n o t i c e o f t h e ' o r d e r . An a p p r o p r i a t e a d d i ­
t i o n a l p e r i o d o f t i m e may be g r a n t e d f o r s u b s t a n t i a t i n g i t o r 
f o r c o r r e c t i n g f a u l t s . I f t h e o b j e c t i o n i s n o t s u b s t a n t i a t e d i n 
t i m e , i t s h a l l be c o n s i d e r e d w i t h d r a w n . 

' The o b j e c t i o n has s u s p e n s i v e e f f e c t o n l y i f t h e e x e c u t i o n o f 
the o r d e r causes t h e o b j e c t o r i r r e p a r a b l e damage o r i f o t h e r 
i m p o r t a n t r e a s o n s j u s t i f y i t . 

^ I f t h e o b j e c t i o n c a n n o t be s e t t l e d i n f o r m a l l y , t h e F e d e r a l 
O f f i c e s h a l l i s s u e a d e c r e e . I t may p o s t p o n e d o i n g s o u n t i l t h e 
c o n c l u s i o n o f i t s p r o c e e d i n g s f.V no e s s e n t i a l , i r r e p a r a b l e p r e ­
j u d i c e t o t h e o b j e c t i n g p a r t y can r e s u l t . Such i n t e r i m d e c r e e s 
may be a p p e a l e d i n d e p e n d e n t l y . 

ART. 25 A d m i n i s t r a t i v e C o u r t A p p e a l 

1 Decrees o f f e d e r a l a u t h o r i t i e s o f t h e f i r s t i n s t a n c e and o f 
t h e h i g h e s t c a n t o n a l a p p e l l a t e a u t h o r i t i e s s h a l l be s u j e c t t o 
a d m i n i s t r a t i v e c o u r t a p p e a l d i r e c t l y t o t h e F e d e r a l (Supreme) 
C o u r t ( a r t i c l e 97 - l l ' l OJ ) i n so f a r as t h i s a c t does n o t 
o t h e r w i s e s t i p u l a t e . 

An a p p e a l o f a Swiss r e q u e s t t o a n o t h e r S t a t e s h a l l l i e o n l y 
i r t h i s S t a t e i s r e q u e s t e d t o assume t h e c r i m i n a l p r o c e e d i n g s 
o r t h e e x e c u t i o n o f a s e n t e n c e . I n t h i s c a s e , o n l y t h e p e r s o n 
pursued i s e n t i t l e d t o a p p e a l . 

^ The F e d e r a l O T f i c e may f i l e a p p e a l s o f d e c r e e s o f t h e h i g h e s t ^ p* 
c a n t o n a l a p p e l l a t e a u t h o r i t i e s . The c a n t o n a l a u t h o r i t y i s en­
t i t l e d t o a p p e a l a g a i n s t t h e r e f u s a l o f t h e F e d e r a l O f f i c e t o °^ vo 
make a r e q u e s t . vo 

O 
„ £j 

An a p p e a l may a l s o be b r o u g h t a g a i n s t i n a d m i s s i b l e o r ob-
v i o u s l y i m p r o p e r a p p l i c a t i o n o f f o r e i g n l a w . 

The p r o v i s i o n s on t h e s u s p e n s i o n o f t i m e l i m i t s ( a r t . 3'l, 
p a r a . 1 OJ ) s h a l l n o t a p p l y t o t h e t i m e l i m i t s o f t h i s l a w . 

^ The F e d e r a l (Supreme) C o u r t s h a l l n o t be bound by t h e a p p l i ­
c a t i o n s made by t h e p a r t i e s . 

ART. 26 A d m i n i s t r a t i v e A p p e a l 

Decrees o f t h e De p a r t m e n t a c c o r d i n g t o a r t i c l e 17, p a r a g r a p h 1 
s h a l l be s u b j e c t t o a p p e a l t o t h e F e d e r a l C o u n c i l ; d e c r e e s o f 
t h e F e d e r a l O f f i c e a c c o r d i n g t o a r t i c l e 17, p a r a g r a p h s 2 and 3 
s h a l l be s u b j e c t t o a p p e a l t o t h e D e p a r t m e n t , w h i c h s h a l l make 
t h e f i n a l d e c i s i o n . 

CHAPTER U: INTERSTATE PROCEDURE 

ART. 27 G e n e r a l R u l e s f o r Requests 

^ A r t i c l e s 27 - 31 s h a l l a p p l y t o a l l p r o c e d u r e s u n d e r t h i s a c t . 
S p e c i a l r u l e s o f p r o c e d u r e p r o v i d e d i n t h e o t h e r p a r t s s h a l l r e ­
main r e s e r v e d . 

2 
F o r e i g n r e q u e s t s s h a l l be a d d r e s s e d d i r e c t l y t o t h e F e d e r a l 

O f f i c e . 

^ Requests w h i c h a r e a d d r e s s e d t o an i n a p p r o p r i a t e a u t h o r i t y 
s h a l l be f o r w a r d e d ex o f f i c i o . The r e q u e s t i n g a u t h o r i t y s h a l l 
be i n f o r m e d . 

I i 
Requests i n c o n n e c t i o n w i t h a case o f d e t e n t i o n s h a l l be d e a l t 

w i t h w i t h o u t any d e l a y . 

Non-acceptance o r r e f u s a l o f a r e q u e s t s h a l l be s u b s t a n t i a t e d . 



ART. 28 Form and C o n t e n t s o f Requests 

Requests s h a l l be r e d u c e d t o w r i t i n g . 

2 
To be s t a t e d i n a r e q u e s t a r e : 
a. t h e o f f i c e f r o m w h i c h i t emanates and i f n e c e s s a r y , t h e 

a u t h o r i t y h a v i n g c r i m i n a l j u r i s d i c t i o n ; 
b. t h e s u b j e c t m a t t e r o f and t h e r e a s o n f o r t h e r e q u e s t ; 
c. t h e l e g a l q u a l i f i c a t i o n o f t h e o f f e n c e ; 
(1. i n d i c a t i o n s as e x a c t and c o m p r e h e n s i v e as p o s s i b l e on t h e 

p e r s o n b e i n g t h e t a r g e t o f t h e c r i m i n a l ' p r o c e e d i n g s . 

' To d e t e r m i n e t h e l e g a l q u a l i f i c a t i o n o f t h e o f f e n c e , i t s h a l l 
be added 

a. a summary o f t h e r e l e v a n t f a c t s , e x c e p t i n cases o f r e q u e s t s 
f o r s e r v i c e o f p r o c e s s ; 

b. t h e t e x t o r t h e r e g u l a t i o n s a p p l i c a b l e a t t h e p l a c e where 
t h e o f f e n c e was c o m m i t t e d , e x c e p t i n cases o f r e q u e s t s Tor 
a s s i s t a n c e a c c o r d i n g t o t h e t h i r d p a r t ( o f t h i s a c t ) . 

11 F o r e i g n o f T i c i a l r e c o r d s need n o t be l e g a l i z e d . 

"* F o r e i g n r e q u e s t s and t h e i r e n c l o s u r e s s h a l l be s u b m i t t e d i n 
German, F r e n c h o r I t a l i a n o r be accompanied by a t r a n s l a t i o n i n ­
t o one o f t h e s e l a n g u a g e s . T r a n s l a t i o n s s h a l l be o r r i c i a l l y c c r l i 
T i e d . 

' I f a r e q u e s t does n o t meet t h e f o r m a l r e q u i r e m e n t s , i t s c o r ­
r e c t i o n o r c o m p l e t i o n may be demanded; t h e o r d e r i n g o f p r e c a u ­
t i o n a r y measures w i l l n o t be a f f e c t e d t h e r e b y . 

ART. 29 T r a n s m i s s i o n 

1 The F e d e r a l O f f i c e may r e c e i v e r e q u e s t s d i r e c t l y f r o m t h e m i ­
n i s t r y o f j u s t i c e o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

When p r o v i s i o n a l measures a r e t o be t a k e n o r i n u r g e n t c a s e s , 
t h e i n t e r v e n t i o n o f t h e I n t e r n a t i o n a l C r i m i n a l P o l i c e O r g a n i s a t i o 
(ICPO - I n t e r p o l ) may be e n l i s t e d o r a copy o f t h e w r i t t e n r e ­
q u e s t s e n t d i r e c t l y t o t h e a u t h o r i t y c o m petent f o r i t s e x e c u t i o n . 

ART. 30 Swiss Requests 

Swiss a u t h o r i t i e s may n o t a d d r e s s Lo a n o t h e r S t a l e r o q u r s l r . 
w h i c h t h e y t h e m s e l v e s c o u l d n o t g r a n t a c c o r d i n g l o t h i s a c t . 

^ The F e d e r a l O f f i c e s h a l l be c o m p e t e n t i n cases o f r e q u e s t s f o r 
e x t r a d i t i o n , t r a n s f e r o f p r o c e e d i n g s o r e x e c u t i o n o f c r i m i n a l 
j u d g m e n t s ; i t s h a l l t a k e a c t i o n a t t h e r e q u e s t o f t h e c a n t o n a l 
a u t h o r i t y . 

^ C o n d i t i o n s w h i c h t h e r e q u e s t e d S t a t e a t t a c h e s t o t h e ex e c u ­
t i o n o f t h e r e q u e s t s h a l l be o b s e r v e d by t h e Swiss a u t h o r i t i e s . 

h 
The F e d e r a l O f r i c e may d e c l i n e t o make a r e q u e s t i f t h e im­

p o r t a n c e o r t h e o r r e n c e does n o t j u s t i r y t h e p r o c e e d i n g s . 

ART. 31 Costs 

I F o r e i g n r e q u e s t s s h a l l be e x e c u t e d r r e e o f charge as a r u l e , 

p 
The F e d e r a l C o u n c i l s h a l l f i x t h e c o n d i t i o n s u n d e r w h i c h t h e 

r e q u e s t i n g S t a t e may be c h a r g e d t h e c o s t s c o m p l e t e l y o r p a r ­
t i a l l y . 

' The expenses, f o r a Swiss r e q u e s t f o r w h i c h a n o t h e r S t a t e i s 
r e i m b u r s e d s h a l l be c h a r g e d t o t h e p r o c e e d i n g s t h a t caused t h e 
r e q u e s t t o be made. 

II The F e d e r a l C o u n c i l s h a l l f i x the sharing o f costs between t h e Con­
f e d e r a t i o n and t h e c a n t o n s . 

PART 2: EXTRADITION 

CHAPTER l : CONDITIONS _ 
f» V . 
oo a ART, J2 F o r e i g n N a t i o n a l s n> F 

F o r e i g n n a t i o n a l s may be s u r r e n d e r e d t o a n o t h e r S t a t e f o r p r o s e - vo 
c u t i o n o r e x e c u t i o n o f a s a n c t i o n w i t h d e p r i v a t i o n o f l i b e r t y r e - o 
g a r d i n g a c t s w h i c h come u n d e r i t s j u r i s d i c t i o n i f t h i s S t a t e r e - ^ 
q u e s t s e x t r a d i t i o n o f i f i t a c c e p t s t h e Swiss r e q u e s t t o p r o s e - to 
c u t e t h e o f f e n c e o r e x e c u t e t h e s a n c t i o n , 1 0 



ART. 3 3 Persons u n d e r 20 y e a r s 

C h i l d r e n and j u v e n i l e s as d e f i n e d i n the Swiss P e n a l Code whose 
e x t r a d i t i o n i B r e q u e s t e d s h a l l , i f p o s s i b l e , be r e p a t r i a t e d by 
t h e j u v e n i l e a u t h o r i t i e s . The same a p p l i e s f o r p e r s o n s between 
t h e ape o r 18 and 20 i f e x t r a d i t i o n c o u l d e n d a n g e r t h e i r m e n t a l 
development o r s o c i a l r e h a b i l i t a t i o n . 

R e p a t r i a t i o n s h a l l have t h e e f f e c t s o f an e x t r a d i t i o n . 

ART. 3'» S u r r e n d e r o f o b j e c t s 

1 I f t h e c o n d i t i o n s f o r e x t r a d i t i o n a r e f u l f i l l e d , o b j e c t s and 
v a l u a b l e s w h i c h may s e r v e as e v i d e n c e o r w h i c h o r i g i n a t e f r o m 
t h e o f f e n c e s h a l l a l s o be s u r r e n d e r e d . 

2 The s u r r e n d e r o f o b j e c t s s h a l l be i n d e p e n d e n t o f t h e s u r r e n d e r 
o f t h e p e r s o n p u r s u e d . 

3 R i g h t s o f a u t h o r i t i e s and bona f i d e a c q u i r e d r i g h t s o f t h i r d 
p a r t i e s i n o b j e c t s o r v a l u a b l e s w h i c h a r e t o be s u r r e n d e r e d s h a l l 
r e m a i n u n a f f e c t e d . 

' ' i f such r i g h t s a r e c o n t e s t e d , t h e o b j e c t s a n d v a l u a b l e s may n o t 
be r e l e a s e d u n t i l t h e competent c o u r t has r u l e d o r t h e c o m p e t e n t 
a u t h o r i t y has a p p r o v e d t h e r e l e a s e . 

ART. 35 E x t r a d i t a b l e O f f e n c e s 

1 E x t r a d i t i o n s h a l l be p e r m i t t e d i r , a c c o r d i n g t o t h e documents 
s u p p o r t i n g t h e r e q u e s t , t h e o f f e n c e : 

a. i s p u n i s h a b l e n o t o n l y u n d e r t h e law o f S w i t z e r l a n d b u t a l s o 
u n d e r t h e l a w o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e by a s a n c t i o n w i t h de­
p r i v a t i o n o f l i b e r t y f o r a maximum p e r i o d o f a t l e a s t one 
y e a r o r w i t h a more s e v e r e s a n c t i o n and 

b. i s n o t s u b j e c t t o Swiss j u r i s d i c t i o n . 

I n d e t e r m i n i n g i f an a c t i s p u n i s h a b l e under Swiss law, s p e c i a l 2 
degrees o f g u i l t and c o n d i t i o n s o f p u n i s h a b i l i t y s h a l l n o t be n> P 
t a k e n i n t o a c c o u n t , n o t even w i t h r e s p e c t t o t h e p e r s o n a l and QQ J_, 
t e m p o r a l scope o f a p o l i c a t i o n o f t h e p r o v i s i o n s o r t h e Swiss vo 
M i l i t a r y Penal Code c o n c e r n i n g v i o l a t i o n oT p u b l i c i r i t c r r i a t i o - ^ 
rial law i n case o r armed c o n f l i c t s and w a r t i m e l o o t i n g as w e l l \ 
as p i l l a g i n g . to 

ART. 36 S p e c i a l Cases 

1 As an e x c e p t i o n t h e p e r s o n p u r s u e d may be e x t r a d i t e d f o r an 
o f f e n c e w h i c h comes und e r Swiss j u r i s d i c t i o n i f s p e c i a l c i r c u m ­
s t a n c e s , e s p e c i a l l y t h e p o s s i b i l i t y o f b e t t e r s o c i a l r e h a b i l i ­
t a t i o n , j u s t i f y i t . 

o 
I f one o f s e v e r a l o f f e n c e s i s an e x t r a d i t a b l e one ( a r t . 3 5 , 

p a r a . 1 ) , e x t r a d i t i o n may be g r a n t e d f o r a l l o f f e n c e s . 

ART. 37 D e n i a l 

1 E x t r a d i t i o n may be d e n i e d i f S w i t z e r l a n d can assume t h e p r o s e ­
c u t i o n o f t h e o f f e n c e o r t h e e x e c u t i o n o f t h e T o r e i g n p e n a l j u d g e ­
ment and i f t h i s a p pears t o be i n d i c a t e d i n r e g a r d t o t h e s o c i a l 
r e h a b i l i t a t i o n o f t h e p e r s o n p u r s u e d . 

2 
E x t r a d i t i o n s h a l l be d e n i e d i f t h e r e q u e s t i n g S t a t e does n o t 

g u a r a n t e e t h a t t h e p e r s o n p u r s u e d w i l l n o t be e x e c u t e d i n t h e 
r e q u e s t i n g S t a t e o r i f he w i l l be s u b j e c t t o a t r e a t m e n t w h i c h w i l l 
i m p a i r h i s p h y s i c a l i n t e g r i t y . 

ART. 38 C o n d i t i o n s 

1 The p e r s o n p u r s u e d may be e x t r a d i t e d o n l y on c o n d i t i o n t h a t t h e 
r e q u e s t i n g S t a t e : 

a. B h a l l n e i t h e r p r o s e c u t e n o r s e n t e n c e n o r r e - e x t r a d i t e him 
t o a t h i r d S t a t e f o r any o f f e n c e c o m m i t t e d p r i o r t o h i s ex­
t r a d i t i o n and f o r w h i c h e x t r a d i t i o n was n o t g r a n t e d ; 

b. s h a l l n o t d e p r i v e h i m o f h i s l i b e r t y on any o t h e r p r e - e x i s t ­
i n g g r o u n d ; 

c. s h a l l n o t b r i n g him b e f o r e an e x t r a o r d i n a r y c o u r t ; 



d. s h a l l send t h e Swiss a u t h o r i t i e s , upon t h e i r r e q u e s t , an 
o r r i c i a l l y c e r t i f i e d copy o f t h e d e c i s i o n w h i c h c o n ­
c l u d e s t h e p e n a l p r o c e e d i n g s . 

? . . 
The c o n d i t i o n s o f p a r a g r a p h 1 , l e t t e r s a and b s h a l l no l o n g e r 

be a p p l i c a b l e 1)5 days a f t e r t h e c o n d i t i o n a l o r f i n a l r e l e a s e o f 
the e x t r a d i t e d p e r s o n i f , i n s p i t e o f b e i n g a d v i s e d o f t h e c o n ­
sequences, he d i d n o t l e a v e t h e t e r r i t o r y o f t h e r e q u e s t i n g 
S t a t e a l t h o u g h he had t h e o p p o r t u n i t y t o do s o , o r i f , a f t e r 
l e a v i n g t h a t t e r r i t o r y , he has r e t u r n e d o r been r e t u r n e d by 
a t h i r d S t a t e . 

ART. 39 E x t e n s i o n 

I f t h e e x t r a d i t e d p e r s o n i s c h a r g e d w i t h o t h e r o f f e n c e s , t h e 
S t a t e t o w h i c h he was e x t r a d i t e d may be p e r m i t t e d , upon a new 
r e q u e s t , t o p r o s e c u t e t h e s e o f f e n c e s as w e l l . 

ART. MO Requests by S e v e r a l S t a t e s 

1 I f s e v e r a l S t a t e s r e q u e s t e x t r a d i t i o n f o r t h e same o f f e n c e , 
e x t r a d i t i o n s h a l l be g r a n t e d as a r u l e t o t h e S t a t e where t h e 
o f f e n c e was c o m m i t t e d o r p r i n c i p a l l y p e r p e t r a t e d . 

^ I f e x t r a d i t i o n i s r e q u e s t e d by more t h a n one S t a t e f o r d i f f e ­
r e n t o f f e n c e s , t h e d e c i s i o n s h a l l be made h a v i n g due r e g a r d t o 
a l l c i r c u m s t a n c e s , e s p e c i a l l y t h e s e r i o u s n e s s o f t h e o f f e n c e s , 
t h e p l a c e o f c o m m i s s i o n , t h e c h r o n o l o g i c a l o r d e r i n w h i c h t h e 
r e q u e s t s were r e c e i v e d , t h e n a t i o n a l i t y o f t h e p e r s o n p u r ­
sued, t h e b e t t e r p r o s p e c t o f s o c i a l r e h a b i l i t a t i o n a nd t h e p o s ­
s i b i l i t y o f e x t r a d i t i o n t o a n o t h e r S t a t e . 

CHAPTER 2: PROCEDURE 

SECTION 1: REQUESTS 

ART. Ml Documents s u p p o r t i n g t h e Request 

I n a d d i t i o n t o t h e documents s p e c i f i e d i n a r t i c l e 2 8 , p a r a g r a p h 
}, t h e f o l l o w i n g s h a l l be e n c l o s e d w i t h t h e r e q u e s t : 
t h e o r i g i n a l o r an o f f i c i a l l y a u t h e n t i c a t e d copy o f an e n f o r c e ­
a b l e j u d g m e n t , o f t h e w a r r a n t o f a r r e s t o r o f any o t h e r d o c u ­
ment i s s u e d i n a c c o r d a n c e w i t h t h e r e g u l a t i o n s o f t h e r e q u e s t ­
i n g S l a t e and h a v i n g t h e same e f f e c t . 

ART. 42 Request f o r S e a r c h and A r r e s t 

Request f o r s e a r c h atid a r r e s t w i t h a view t o e x t r a d i t i o n 
s h a l l c o n t a i n , i n a d d i t i o n t o t h e i t e m s o f i n f o r m a t i o n s p e c i ­
f i e d i n a r t i c l e 28, p a r a g r a p h 2 and }, l e t t e r a, r e f e r e n c e s l o 
t h e f o l l o w i n g : 

a. t h e e x i s t e n c e o f a v a l i d w a r r a n t o r a r r e s t , t h e d a t e o f 
i t s i s s u a n c e and t h e name o f t h e i s s u i n g a u t h o r i t y ; 

b. t h e i n t e n t i o n oT t h e competent a u t h o r i t y t o make a r e q u e s t 
f o r e x t r a d i t i o n . 

ART. 43 A c c e p t a n c e o f t h e Request f o r C o n s i d e r a t i o n 

The F e d e r a l O f T i c e s h a l l d e c i d e w h e t h e r and under what c o n d i ­
t i o n s i t w i l l a g r e e t o c o n s i d e r t h e r e q u e s t . 

SECTION 2: PROVISIONAL MEASURES 

ART. 44 A r r e s t 

F o r e i g n n a t i o n a l s may be a r r e s t e d w i t h a view t o e x t r a d i t i o n on 
t h e b a s i s o f a r e q u e s t by an I n t e r p o l N a t i o n a l C e n t r a l Bureau 
o r t h e M i n i s t r y o f J u s t i c e o f a n o t h e r S t a t e o r on t h e b a s i s o f 
an i n t e r n a t i o n a l l o o k - o u t n o t i c e i n a p o l i c e g a z e t t e ( l i s t o f 
wanted p e r s o n s ) . A r t i c l e 52, p a r a g r a p h 1 and 2 s h a l l a p p l y by 
a n a l o g y . 

ART. 45 S e i z u r e o f O b j e c t s 

* At t h e t i m e o f a r r e s t , o b j e c t s and v a l u a b l e s w h i c h can s e r v e 
as e v i d e n c e i n f o r e i g n c r i m i n a l p r o c e e d i n g s o r w h i c h o r i g i n a t e 
f r o m an o f f e n c e s h a l l be s e i z e d . 

2 
The c a n t o n a l a u t h o r i t i e s may, i f n e c e s s a r y , o r d e r t h a t t h e 

a r r e s t e d p e r s o n o r t h e rooms be s e a r c h e d . 

ART. 46 N o t i c e o f E x e c u t i o n . D u r a t i o n o f t h e Measures 

* A r r e s t and s e i z u r e s h a l l be r e p o r t e d t o t h e F e d e r a l Of r i c e . 

2 
They s h a l l c o n t i n u e u n t i l a d e c i s i o n c o n c e r n i n g t h e d e t e n t i o n 

a w a i t i n g e x t r a d i t i o n i s r e n d e r e d b u t a t t h e most u n t i l t h e t h i r d 
workday a f t e r t h e a r r e s t . 



SECTION J: DETENTION AWAITING EXTRADITION AND SEIZURE 

ART. M7 W a r r a n t o f A r r e s t and O t h e r Decrees 

1 The F e d e r a l O f f i c e s h a l l i s s u e a w a r r a n t o f a r r e s t w i t h a v i e w 
t o e x t r a d i t i o n . I t may d e c l i n e t o do s o , e s p e c i a l l y i f t h e p e r ­
son p u r s u e d : 

a. p r o b a b l y w i l l n o t e l u d e e x t r a d i t i o n and w i l l n o t endanger 
t h e c r i m i n a l i n v e s t i g a t i o n o r 

b. can p r o v e w i t h o u t d e l a y t h a t he was n o t a t t h e p l a c e o f 
th e o r f e n c e when i t was c o m m i t t e d . 

2 I f t h e p e r s o n p u r s u e d i s u n f i t t o r e m a i n i n d e t e n t i o n o r i f 
t h e r e a r e o t h e r v a l i d r e a s o n s , t h e F e d e r a l O f f i c e may o r d e r 
measures o t h e r t h a n d e t e n t i o n t o e n s u r e h i s p r e s e n c e . 

5 At t h e same t i m e i t s h a l l o r d e r w h i c h o b j e c t s and v a l u a b l e s 
w i l l r e m a i n s e i z e d o r a r e t o be s e i z e d . 

ART. <)8 C o n t e n t s 

1 Decrees under a r t i c l e 1 7 s h a l l c o n t a i n : 
a. i n f o r m a t i o n , p r o v i d e d by t h e f o r e i g n a u t h o r i t y , c o n c e r n i n g 

t h e i d e n t i t y o f t h e p e r s o n p u r s u e d and t h e o f f e n c e a l l e g e d 
a g a i n s t t h i s p e r s o n ; 

b. t h e name o f t h e o f f i c e w h i c h made t h e r e q u e s t ; 
c. t h e c o n f i r m a t i o n t h a t e x t r a d i t i o n w i l l be r e q u e s t e d ; 
d. t h e n o t i c e r e g a r d i n g t h e r i g h t o f a p p e a l a c c o r d i n g p a r a ­

g r a p h 2 and t h e r i g h t t o r e t a i n c o u n s e l . 

2 An a p p e a l a g a i n s t t h e s e d e c r e e s may be l o d g e d w i t h i n t e n days 
w i t h t h e F e d e r a l (Supreme) C o u r t , Chamber o f I n d i c t m e n t . A r t i c l e 
21'l e t seq. o f t h e A c t on F e d e r a l C r i m i n a l P r o c e d u r e s h a l l 
a p p l y by a n a l o g y . 

ART. 'i9 E x e c u t i o n 

1 The e x e c u t i o n o r d e c r e e s u n d e r a r t i c l e 1 7 B h a l l f a l l w i t h i n 
t h e j u r i s d i c t i o n o f t h e c a n t o n a l a u t h o r i t i e s . 

2 0) ^ 
The w a r r a n t o f a r r e s t w i t h a vie w t o e x t r a d i t i o n ' s h a l l n o t be ^ £5 

v a l i d as l o n g as t h e p r o s e c u t e d p e r s o n i s h e l d i n c u s t o d y o r 
s e r v i n g a s e n t e n c e . ^ t - 1 

O vo 
vo 

' The p e r s o n pursued.may n e i t h e r be r e l e a s e d n o r be d e p o r t e d ^ 
f r o m S w i t z e r l a n d w i t h o u t t h e c o n s e n t o f t h e F e d e r a l O r r i c e . <*> 

ART. 50 L i f t i n g o f D e t e n t i o n 

The F e d e r a l O r r i c e s h a l l l i r t t h e d e t e n t i o n 18 days a r t e r t h e 
app r e h e n s i o n i f t h e r e q u e s t Tor e x t r a d i t i o n and i t s e n c l o s u r e s 
have n o t been r e c e i v e d . T h i s p e r i o d may be e x t e n d e d f o r s p e c i a l 
r e a sons up t o *I0 d a y s . 

p 
I f t h e p e r s o n p u r s u e d i s a l r e a d y d e t a i n e d , t h e t i m e s h a l l 

s t a r t t o r u n when he i s d e t a i n e d w i t h a v i e w t o e x t r a d i t i o n . 

D e t e n t i o n w i t h a vie w t o e x t r a d i t i o n may be e x c e p t i o n a l l y l i f ­
t e d a t any s t a g e o f t h e p r o c e e d i n g s . The p e r s o n p u r s u e d may l o d g e 
a p e t i t i o n f o r r e l e a s e a t any t i m e . 

l) 
I n a d d i t i o n , a r t i c l e s 53 - 60 o f t h e A c t on F e d e r a l C r i m i n a l 

P r o c e d u r e s h a l l a p p l y by a n a l o g y t o t h e l i f t i n g o f d e t e n t i o n . 

ART. 51 C o n t i n u a t i o n and Renewal o f D e t e n t i o n 

* I f t h e r e q u e s t and i t s e n c l o s u r e s a r e r e c e i v e d i n t i m e and 
i f e x t r a d i t i o n i s n o t o b v i o u s l y i n a d m i s s i b l e , d e t e n t i o n s h a l l 
c o n t i n u e t h r o u g h o u t t h e whole p r o c e e d i n g s w i t h o u t s p e c i a l o r d e r . 

2 
I f t h e p e r s o n p u r s u e d was r e l e a s e d , t h e d e t e n t i o n w i t h a v i e w 

t o e x t r a d i t i o n may be r e - o r d e r e d . 

SECTION "i: PREPARATION OF EXTRADITION DECISION 

ART. 52 R i g h t t o Be Heard 

The r e q u e s t and t h e documents s u p p o r t i n g i t s h a l l be s u b m i t t e d 
t o t h e p e r s o n p u r s u e d and t o h i s c o u n s e l . When T o r m a l l y p r e s e n t -



inp; t h e p e r s o n p u r s u e d w i t h t h e w a r r a n t o f a r r e s t w i t h a v i e w 
t o e x t r a d i t i o n , t h e c a n t o n a l a u t h o r i t y s h a l l a s c e r t a i n i f t h e 
pe r s o n p u r s u e d i s i d e n t i c a l w i t h t h e p e r s o n m e n t i o n e d i n t h e 
r e q u e s t ; i t s h a l l e x p l a i n t o h i m t h e c o n d i t i o n s o f e x t r a d i t i o n 
and o f i n f o r m a l s u r r e n d e r and make r e f e r e n c e t o h i s r i g h t t o 
a p p e a l , t o r e t a i n c o u n s e l o r t o have c o u n s e l o f f i c i a l l y a p p o i n ­
t e d . 

The p e r s o n p u r s u e d s h a l l be q u e s t i o n e d b r i e f l y a b o u t h i s p e r ­
s o n a l s i t u a t i o n , e s p e c i a l l y h i s n a t i o n a l i t y and h i s r e l a t i o n s h i p 
w i t h t h e r e q u e s t i n g S t a t e and as k e d i f and f o r what r e a s o n s he 
r a i s e s o b j e c t i o n s t o t h e w a r r a n t o f a r r e s t o r h i s e x t r a d i t i o n . 
I I i s c o u n s e l may a s s i s t i n t h i s i n t e r v i e w . 

' S h o u l d t h e e x t r a d i t e d p e r s o n be p r o s e c u t e d f o r o t h e r o f f e n c e s 
o r r e - e x t r a d i t e d t o a t h i r d S t a t e , t h e F e d e r a l O f f i c e s h a l l cause 
him t o be q u e s t i o n e d on t h e r e c o r d a c c o r d i n g t o p a r a g r a p h 2 by a 
j u d i c i a l a u t h o r i t y o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

ART. 53 r r o o f by A l i b i 

1 I f t h e p e r s o n p u r s u e d c l a i m s t h a t he i s a b l e t o p r o v e t h a t he 
was n o t a t t h e scene o f t h e o f f e n c e when i t was c o m m i t t e d , t h e 
F e d e r a l O f f i c e s h a l l make t h e n e c e s s a r y i n v e s t i g a t i o n s . 

E x t r a d i t i o n s h a l l be d e n i e d i n c l e a r c a s e s . I n o t h e r c a s e s , t h e 
e x c u l p a t o r y e v i d e n c e s h a l l be s u b m i t t e d t o t h e r e q u e s t i n g S t a t e 
w h i c h s h a l l be a s k e d t o d e c l a r e w i t h i n s h o r t t i m e w h e t h e r i t w i l l 
m a i n t a i n t h e r e q u e s t . 

ART. SM I n f o r m a l S u r r e n d e r 

* I f t h e p r o s e c u t e d p e r s o n p l a c e s on t h e r e c o r d b e f o r e a j u d i ­
c i a l a u t h o r i t y t h a t he w a i v e s e x t r a d i t i o n p r o c e e d i n g s and i f he 
r e q u e s t s i n f o r m a l s u r r e n d e r , t h e F e d e r a l O f f i c e s h a l l o r d e r i t 
u n l e s s t h e r e a r e s p e c i a l c o n s i d e r a t i o n s p r o h i b i t i n g i t . 

? The w a i v e r may.be r e v o k e d as l o n g as t h e F e d e r a l O f f i c e has 
n o t o r d e r e d t h e s u r r e n d e r . 

The i n f o r m a l s u r r e n d e r s h a l l have t h e e f f e c t o f an e x t r a d i t i o n . 

SECTION 5: DECISION ON EXTRADITION 

ART. 55 Competence 

1 The F e d e r a l O f f i c e s h a l l r e n d e r t h e d e c i s i o n on e x t r a d i t i o n . 

^ I f t h e p e r s o n p u r s u e d c l a i m s t o be c h a r g e d w i t h a p o l i t i c a l 
o f f e n c e o r i f t h e i n v e s t i g a t i o n r e v e a l s s e r i o u s r e a s o n s t o be­
l i e v e t h a t t h e o f f e n c e i s o f a p o l i t i c a l n a t u r e , t h e F e d e r a l 
(Supreme) C o u r t s h a l l d e c i d e t h e case. The F e d e r a l O f f i c e s h a l l 
send t h e f i l e t o t h i s C o u r t w i t h i t s p r o p o s a l . The p e r s o n p u r ­
sued s h a l l be g i v e n t h e o p p o r t u n i t y t o t a k e p o s i t i o n . 

' The p r o c e d u r e o f t h e a d m i n i s t r a t i v e c o u r t a p p e a l a c c o r d i n g Lo 
a r t i c l e 25 s h a l l a p p l y by a n a l o g y . 

SECTION 6: EXECUTION 

ART. 56 E x e c u t a b i l i t y 

1 E x t r a d i t i o n may be e x e c u t e d i f t h e p e r s o n p u r s u e d : 
a. e x p l i c i t l y r e q u e s t s i m m e d i a t e e x e c u t i o n 
b. does n o t announce w i t h i n f i v e days a f t e r n o t i c e o f t h e de­

c i s i o n t h a t he w i l l l o d g e an a p p e a l . 

2 
I f e x t r a d i t i o n i s r t e f u s e d , t h e F e d e r a l O T f i c e s h a l l l i f t t h e 

d e t e n t i o n w i t h a v i e w t o e x t r a d i t i o n . 

ART, 57 E x t r a d i t i o n 

The F e d e r a l O f f i c e s h a l l g i v e t h e n e c e s s a r y o r d e r s i n a g r e e ­
ment w i t h t h e c a n t o n a l a u t h o r i t i e s . 

2 
I t s h a l l n o t i f y t h e r e q u e s t i n g S t a t e o f t h e d e c i s i o n as w e l l 

SB o f t h e d a t e and p l a c e o f s u r r e n d e r . 

ART. 58 Postponement. P r o v i s i o n a l S u r r e n d e r 

^ The s u r r e n d e r may be p o s t p o n e d as l o n g as t h e p e r s o n t o be ex­
t r a d i t e d i s b e i n g p r o s e c u t e d i n S w i t z e r l a n d f o r o t h e r o f f e n c e s o 
i f he has t o s e r v e a s a n c t i o n w i t h d e p r i v a t i o n o f l i b e r t y . 
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However, p r o v i s i o n a l s u r r e n d e r o f t h e p e r s o n p u r s u e d may be 
g r a n t e d i f : 

a. Swiss c r i m i n a l p r o c e e d i n g s a r e n o t p r e j u d i c e d by i t and 
b. t h e r e q u e s t i n g S t a t e has g u a r a n t e e d t o keep t h e p e r s o n _ 

p u r s u e d i n c u s t o d y d u r i n g h i s s t a y i n t h a t S t a t e and w i l l 
r e t u r n h i m r e g a r d l e s s o f h i s n a t i o n a l i t y . 

ART. 59 R e t u r n o f O b j e c t s 

1 O b j e c t s and valuables t h a t t h e r e q u e s t i n g S t a t e does n o t need as 
e v i d e n c e may be r e t a i n e d , p a r t i c u l a r l y i f : 

a. t h e v i c t i m l i v e s i n S w i t z e r l a n d and i r t h e y have t o be r e ­
t u r n e d t o t h i s p e r s o n ; 

b. a p e r s o n n o t i n v o l v e d i n t h e o f f e n c e shows p r o b a b l e cause 
t h a t he has a c q u i r e d r i g h t s : t o t h e s a i d p r o p e r t y i n good 
T a i t h i n S w i t z e r l a n d and t h i a t h i s c l a i m s t o i t a r e n o t se­
c u r e d , o r 

c. t h e o b j e c t s and valuables a r e n e c e s s a r y f o r p e n d i n g c r i m i n a l 
p r o c e e d i n g s i n S w i t z e r l a n d . 

2 Free r e s t i t u t i o n o f t h e e v i d e n c e f u r n i s h e d may be r e q u e s t e d 
under t h e same c o n d i t i o n s . 

ART. 60 F i s c a l L i e n 

1 I T o b j e c t s o r a s s e t s a r e handed o v e r and t h e i r r e t u r n i s w a i v e d , 
t h e customs l i e n o r any o t h e r r e a l l i a b i l i t y a c c o r d i n g t o Swiss 
customs- o r t a x - l a w s h a l l n o t be c l a i m e d i f t h e owner who s u f ­
f e r e d damage by t h e o f f e n c e does n o t owe t h e d u t y o r t a x h i m s e l f . 

2 The w a i v e r o r such a r i s c a l l i e n may be made dependent on r e -
c i proc i t y . 

ART. 6) Time L i m i t f o r T a k i n g Over 

I T t h e r e q u e s t i n g S t a t e does n o t t a k e t h e n e c e s s a r y s t e p s t o t a k e 
o v e r t h e p e r s o n t o be e x t r a d i t e d ' w i t h i n t e n days a f t e r n o t i f i ­
c a t i o n o f t h e e x e c u t i o n o r d e r , he w i l l be r e l e a s e d . T h i s t i m e 
l i m i t mny be extended up t o 30 days upon a r e q u e s t s u b s t a n t i a t e d by 
th e r e q u e s t i n g S t a t e . 

ART. 62 Co s t s 

I n case o f e x t r a d i t i o n t o a f o r o i | ; n c o u n t r y t h e Con I ' I -UVIMI. i on 
w i l l pay t h e c o s t s f o r d e t e n t i o n and t r a n s p o r t a t i o n as f a r as 
they a r e u s u a l l y d e f r a y e d by t h e r e q u e s t e d S t a t e i n i n t e r n a ­
t i o n a l c o o p e r a t i o n . 

2 
The p e r s o n a l p r o p e r t y o f t h e p e r s o n p u r s u e d may be used t o 

c o v e r t h e c o s t s t o t h e e x t e n t t h a t i t i s n o t r e q u i r e d t o be 
s u r r e n d e r e d ( t o t h e r e q u e s t i n g S t a t e ) . 

PART 3: OTHER ACTS OF ASSISTANCE 

CHAPTER 1: CONDITIONS 

SECTION 1: IN GENERAL 

ART. 63 P r i n c i p l e 

* A s s i s t a n c e w i t h i n t h e meaning o f t h i s p a r t s h a l l c o m p r i s e t h e 
t r a n s m i s s i o n o f i n f o r m a t i o n , as w e l l as p r o c e d u r a l and o t h e r 
o f f i c i a l a c t s p e r m i t t e d u n d e r Swiss l a w , as f a r as t h e s e a c t a 
appear t o be ne c e s s a r y ' f o r p r o c e e d i n g s c a r r i e d o u t ab r o a d i n 
c r i m i n a l m a t t e r s o r s e r v e t o r e t r i e v e t h e p r o c e e d s o f t h e o f ­
fe n c e . 

2 
Ac t s o f a s s i s t a n c e 

documents, o b t a i n i n g 
s e a r c h o f p e r s o n s o r 
p e r s o n s . 

' The f o l l o w i n g a r e i n p a r t i c u l a r c o n s i d e r e d as p r o c e e d i n g s 
c a r r i e d o u t i n c r i m i n a l m a t t e r s : 

a. t h e p r o s e c u t i o n o f c r i m i n a l o f f e n c e s ( a r t . 1, p a r a . 3 ) ; 
b. a d m i n i s t r a t i v e measures a g a i n s t an o f f e n d e r ' ; 
c. e x e c u t i o n o f s e n t e n c e s and p a r d o n ; 
d. c o m p e n s a t i o n f o r u n j u s t i f i e d d e t e n t i o n . 

i| 
A s s i s t a n c e may a l s o be g r a n t e d t o t h e European C o u r t o f Human 

R i g h t s and t o t h e European Commission on Human R i g h t s i n p r o ­
c e e d i n g s r e g a r d i n g t h e s a f e g u a r d i n g o f Human R i g h t s and Funda­
m e n t a l Freedoms. 

s h a l l i n c l u d e i n p a r t i c u l a r : s e r v i c e o f 
o f e v i d e n c e , p r o d u c t i o n o f r e c o r d s o r paper-
rooms, s e i z u r e , c o n f r o n t a t i o n and t r a n s i t o 



A s s i s t a n c e w h i c h w i l l e x o n e r a t e a p e r s o n p u r s u e d s h a l l be 
p e r m i t t e d even i f t h e reasons f o r e x c l u s i o n a c c o r d i n g t o a r ­
t i c l e s 3 - 5 a r e g i v e n . 

ART. 61* Compulsory Measures 

1 Measures a c c o r d i n g t o a r t i c l e 63 w h i c h r e q u i r e t h e a p p l i c a ­
t i o n o f c o m p u l s o r y measures may be o r d e r e d o n l y i f t h e d e s ­
c r i p t i o n o f t h e r e l e v a n t f a c t s o f t h e case shows t h a t t h e o f ­
fence p r o s e c u t e d a b r o a d c o n t a i n s t h e e l e m e n t s , o t h e r t h a n i n ­
t e n t o r n e g l i g e n c e , o f an o f f e n c e p u n i s h a b l e a c c o r d i n g t o Swiss 
law. They have t o be c a r r i e d o u t i n a c c o r d a n c e w i t h S wiss law. 

? Such measures s h a l l a l s o be a l l o w e d f o r t h e e x o n e r a t i o n o f a 
pe r s o n p u r s u e d even i f t h e o f f e n c e p r o s e c u t e d a b r o a d i s n o t 
p u n i s h a b l e i n S w i t z e r l a n d . 

ART. 65 A p p l i c a t i o n o r F o r e i g n Law 

The f o l l o w i n g r u l e s s h a l l a p p l y t o a c t s o r a s s i s t a n c e : 
a. t h e p r e s e n c e o r p a r t i e s t o t h e f o r e i g n p r o c e e d i n g s and 

access t o t h e f i l e s may be g r a n t e d i f t h e r e q u e s t i n g S t a t e 
so r e q u i r e s based on i t s l a w s ; 

b. t h e s t a t e m e n t s o f w i t n e s s e s o r e x p e r t s s h a l l be a r f i r m e d 
i n t h e f o r m p r e s c r i b e d by t h e l a w s o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e 
and e x p l i c i t l y r e q u i r e d i n t h e r e q u e s t , even i f t h e a p p l i ­
c a b l e S wiss law does n o t p r o v i d e t h e a f f i r m a t i o n ; f o r ms 
n e c e s s a r y t o o b t a i n o t h e r e v i d e n c e t h a t i s a d m i s s i b l e i n court 
may be t a k e n i n t o c o n s i d e r a t i o n i r t h e r e q u e s t i n g S t a t e 
e x p l i c i t l y so r e q u i r e s ; 

c. t h e f o r m s Tor o b t a i n i n g and a f f i r m i n g e v i d e n c e a c c o r d i n g 
t o l e t t e r b must be c o m p a t i b l e w i t h Swiss l a w , and no e s ­
s e n t i a l d i s a d v a n t a g e may r e s u l t t h e r e f r o m t o t h e p e r s o n s 
i n v o l v e d ; 

d. t e s t i m o n y may a l s o be r e f u s e d as f a r as t h e law o f t h e r e ­
q u e s t i n g S t a t e p r o v i d e s o r i f t h e f a c t o f t e s t i f y i n g may 
cause p e n a l o r d i s c i p l i n a r y s a n c t i o n s t o be t a k e n a c c o r d i n g 
t o t h e l a w s o f t h a t S t a t e o r o r t h e S t a t e where t h e exa­
mined p e r s o n l i v e s . 

ART. 66 D e n i a l o f A s s i s t a n c e 

A s s i s t a n c e may be d e n i e d i f t h e p e r s o n p u r s u e d r e s i d e s i n S w i t z e r ­
l a n d and p r o c e e d i n g s a r e a l r e a d y p e n d i n g h e r e r e g a r d i n g t h e o f ­
fence t o w h i c h t h e r e q u e s t s r e f e r s . 

ART. 67 Use o f I n f o r m a t i o n 

I n T o r m a l i o n o b t a i n e d t h r o u g h t h e means o f j u d i c i a l a s s i s t a n c e 
s h a l l n o t be used f o r i n v e s t i g a t i v e p u r p o s e s n o r be i n t r o d u c e d 
i n t o e v i d e n c e i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e i n any p r o c e e d i n g r e l a ­
t i n g t o o T f e n c e s r o r w h i c h a s s i s t a n c e i s n o t a d m i s s i b l e . Any 
f u r t h e r use s h a l l be s u b j e c t t o a p p r o v a l by t h e F e d e r a l O f f i c e . 

2 
P e r m i s s i o n t o r e v i e w t h e f i l e s , g r a n t e d t o a f o r e i g n S t a t e 

w h i c h , by v i r t u e o f b e i n g an i n j u r e d p a r t y , t a k e s p a r t i n a 
Swiss p e n a l p r o c e e d i n g i s s u b j e c t t o t h e same c o n d i t i o n . 

SECTION 2: SPECIFIC ACTS OF ASSISTANCE 

ART. 68 S e r v i c e o f Documents. G e n e r a l P r o v i s i o n s 

1 S e r v i c e o f documents w h i c h i s r e q u e s t e d f r o m a Swiss a u t h o r i t y 
may be e f f e c t e d by p e r s o n a l d e l i v e r y t o t h e r e c i p i e n t o r by m a i l . 

2 
The F e d e r a l C o u n c i l may p e r m i t t h e d i r e c t s e r v i c e o f documents 

f r o m a b r o a d upon t h e r e c i p i e n t i n S w i t z e r l a n d . I t s h a l l d e t e r m i n e 
t h e c o n d i t i o n s ( f o r such s e r v i c e ) . 

' S e r v i c e i s presumed t o be e f r e c t e d i f a c c e p t a n c e o r r e f u s a l t o 
a c c e p t has been c o n f i r m e d i n w r i t i n g . 

ART. 69 S e r v i c e o f Summons. Safe Conduct 

1 Whoever a c c e p t s a summons t o a p p e a r b e f o r e a f o r e i g n a u t h o r i t y 
s h a l l be u n d e r no o b l i g a t i o n t o comply. 

2 
Summons c o n t a i n i n g t h r e a t s o f c o m p u l s i o n s h a l l n o t be s e r v e d . 

3 o „ , "O M 

S e r v i c e o r a summons may be s u b j e c t e d t o t h e c o n d i t i o n t h a t 0» 
th e r e c i p i e n t s h a l l be g u a r a n t e e d saTe c o n d u c t r o r an a p p r o p r i a t e °^ ^ 
p e r i o d o r t i m e and t h a t he w i l l n o t be p r e v e n t e d r r o m r r e o l y 
l e a v i n g t h e t e r r i t o r y o r t h e r e q u e s t i n g S t a t e , i r t h e r e c i p i e n t £J £ 
so r e q u i r e s , t h e a u t h o r i t y e j e c t i n g s e r v i c e s h a l l ask t h e r e - vo 
q u e s t i n g S t a t e t o g i v e a w r i t t e n a s s u r a n c e t h e r e o r b e f o r e p r o o r ® 
o f s e r v i c e i s f u r n i s h e d . 

to 



ART. 70 T r a n s f e r o f A r r e s t e d P ersons 

Persons h e l d i n c u s t o d y i n S w i t z e r l a n d may be t r a n s f e r r e d t o 
a f o r e i g n a u t h o r i t y f o r t h e p u r p o s e o f i n v e s t i g a t i o n i f t h e y a r e 
g u a r a n t e e d s a f e c o n d u c t and i f i t i s a s s u r e d t h a t t h e y w i l l be 
k e p t i n c u s t o d y and r e t u r n e d t o S w i t z e r l a n d upon r e q u e s t . 

Persons who a r e n o t i n d i c t e d a b r o a d and Swiss c i t i z e n s may 
be t r a n s f e r r e d o n l y w i t h t h e i r w r i t t e n c o n s e n t . T h i s s h a l l n o t 
be n e c e s s a r y i f t h e t r a n s f e r i s r e q u i r e d f o r t h e e x e c u t i o n o r 
a Swiss r e q u e s t o r f o r c o n f r o n t a t i o n w i t h o t h e r p e r s o n s a b r o a d . 

ART. 71 T r a n s i t 

1 I n t h e i n t e r e s t o f a p r o c e e d i n g c a r r i e d o u t i n an o t h e r S t a t e 
and p e r m i t t e d u n d e r t h i s a c t , tMe F e d e r a l O f f i c e may g r a n t t r a n ­
s i t ( t h r o u g h Swiss t e r r i t o r y ) o n s u b m i s s i o n o f a r e q u e s t by t h a t 
o r a t h i r d S t a t e w i t h o u t h e a r i n g t h e a f f e c t e d p e r s o n . The d e c i ­
s i o n c a n n o t be a p p e a l e d . Only t h e r e q u e s t i n g S t a t e s h a l l be n o t i f i e d . 

2 
No a u t h o r i t y s h a l l be r e q u i r e d i f t h e d e t a i n e d p e r s o n i s t o be 

t r a n s p o r t e d by a i r c r a f t o v e r S w i s s t e r r i t o r y w i t h o u t i n t e r m e ­
d i a t e l a n d i n g . I n case o f an u n s c h e d u l e d i n t e r m e d i a t e l a n d i n g , 
t h e d e t a i n e d p e r s o n may be k e p t i n c u s t o d y o n l y i f 

a. t h e c o n d i t i o n s e x i s t f o r h i s a r r e s t a c c o r d i n g t o a r t i c l e M 
o r 

b. t h e S t a t e c a u s i n g t h e t r a n s p o r t t o be made has p r e v i o u s l y 
i n f o r m e d t h e F e d e r a l O f f i c e by i n d i c a t i n g t h e r e a s o n f o r 
s u r r e n d e r and t h e o f f e n c e w h i c h i s t h e b a s i s f o r i t . 

' I n case o f measures t a k e n f o r p r o s e c u t i o n o r f o r e x e c u t i o n o f 
sen t e n c e s i n S w i t z e r l a n d , t r a n s i t may be i n t e r r u p t e d s o l e l y w i t h 
t h e agreement o f t h e F e d e r a l O f f i c e . 

ART. 72 M a i n t a i n i n g o f Custody 

1 I T a d e t a i n e d p e r s o n i s s u r r e n d e r e d t o t h e Sw i s s a u t h o r i t i e s 
i n t h e c o u r s e o f an a c t o f a s s i s t a n c e , t h e w a r r a n t f o r h i s a r r e s t 
i s s u e d abroad s h a l l a l s o be v a l i d i n S w i t z e r l a n d f o r t h e p e r i o d 
o f h i s s t a y i n S w i t z e r l a n d . 

p 
' D u r i n g t r a n s i t , t h e p e r s o n p u r s u e d s h a l l be k e p t i n c u s t o d y by 
v i r t u e o f t h e o r d e r f o r t r a n s i t g i v e n by t h e F e d e r a l O f f i c e . 

3 W W 
i n t h o s e c a s e s , t h e d e t a i n e d p e r s o n may be r e l e a s e d o n l y w i t h ^ g 

th e agreement o f t h e c o m p e t e n t f o r e i g n a u t h o r i t y . ft P 

ART. 73 Sare Conduct i n S w i t z e r l a n d ^ 
O 

* A p e r s o n w i t h h a b i t u a l residence a b r o a d and who appears i n Sw i t / . e r - t v 
l a n d i n a c r i m i n a l case p u r s u a n t t o a summons may n e i t h e r be 
p r o s e c u t e d n o r r e s t r i c t e d i n h i s p e r s o n a l f r e e d o m f o r r e a s o n s 
t h a t o c c u r e d p r i o r t o h i s e n t r y i n t o S w i t z e r l a n d . 

2 
The p e r s o n p u r s u e d s h a l l e n j o y no s a f e c o n d u c t r e g a r d i n g t h e 

o f f e n c e s s p e c i f i e d i n t h e summons. 

' The s a f e c o n d u c t p r o v i d e d ' i n p a r a g r a p h I s h a l l cease when t h i s 
p e r s o n l e a v e s S w i t z e r l a n d b u t a t t h e l a t e s t t h r e e days a f t e r he 
i s d i s m i s s e d by t h e summoning a u t h o r i t i e s . 

ART. 7M S u r r e n d e r o f O b j e c t s 

1 Upon r e q u e s t , o b j e c t s , p a r t i c u l a r l y documents and v a l u a b l e s 
whose s e i z u r e i s p e r m i t t e d by Swiss l a w , as w e l l a3 o f f i c i a l 
r e c o r d s and d e c i s i o n s , s h a l l be p l a c e d a t t h e d i s p o s a l o f t h e 
a u t h o r i t i e s c o m petent i n c r i m i n a l m a t t e r s o r f o r i s s u i n g o r 
w i t h d r a w i n g d r i v i n g l i c e n c e s , as f a r as t h e s e o b j e c t s may be 
o f s i g n i f i c a n c e i n t h e i r d e c i s i o n . 

O t h e r o b j e c t s and v a l u a b l e s o r i g i n a t i n g f r o m an o f f e n c e may be 
s u r r e n d e r e d f o r t h e p u r p o s e o f r e t u r n i n g them t o t h e e n t i t l e d 
p e r s o n even o u t s i d e c r i m i n a l p r o c e e d i n g s i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

' R i g h t s o f a u t h o r i t i e s and t h i r d p a r t i e s s h a l l be g o v e r n e d by 
a r t i c l e } 1 , p a r a g r a p h s 3 and h; a r t i c l e 59 s h a l l a p p l y t o t h e 
s u r r e n d e r and a r t i c l e 60 t o f i s c a l l i e n s . 

CHAPTER 2: PROCEDURE 

SECTION 1: REQUESTS FOR ASSISTANCE 

ART. 75 Competence 

* Requests f o r a s s i s t a n c e may be s u b m i t t e d by a u t h o r i t i e s w h i c h 
a r e competent t o i n v e s t i g a t e o f f e n c e s o r t o r e n d e r d e c i s i o n s i n 
o t h e r p r o c e e d i n g s t o w h i c h t h i s a c t i s a p p l i c a b l e . 



" Swiss a u t h o r i t i e s may a l s o a c c e p t f r o m t h e p a r t i e s a u t h o r i z e d 
t o make them r e q u e s t s f o r t h e e x e c u t i o n o f p r o c e d u r a l a c t s w h i c h , 
a c c o r d i n g t o t h e laws o f t h e r e q u e s t i n g S t a t e , a r e i n c u m b e n t 
upon t h e p a r t i e s . 

ART. 76 C o n t e n t s and Documents 

I n a d d i t i o n t o t h e i n f o r m a t i o n and documents r e q u i r e d by a r t i c l e 
28,the f o l l o w i n g s h a l l be s p e c i f i e d i n o r e n c l o s e d w i t h a r e ­
q u e s t : 

a. i n r e q u e s t s f o r s e r v i c e : name and a d d r e s s o f t h e r e c i p i e n t 
and h i s p o s i t i o n i n t h e p r o c e e d i n g s as w e l l as t h e k i n d o f 
document t o be s e r v e d ; 

b. w i t h r e q u e s t s f o r t r a n s i t : one o f t h e documents l i s t e d i n 
a r t i c l e 111; 

c. w i t h r e q u e s t s f o r s e a r c h o f p e r s o n s o r rooms, f o r s e i z u r e 
o r s u r r e n d e r o f o b j e c t s : a i o n f i r m a t i o n t h a t t h e s e measures 
a r e p e r m i t t e d i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

ART. 7 7 AddreBs 

1 F o r e i g n r e q u e s t s s h a l l be a d d r e s s e d t o t h e a p p r o p r i a t e c a n t o ­
n a l a u t h o r i t y t h r o u g h t h e i n t e r m e d i a r y o f t h e F e d e r a l O f f i c e . 

Requests f o r e x t r a c t s f r o m t h e R e g i s t e r o f C o n v i c t i o n s o r f o r 
d e t e r m i n i n g t h e i d e n t i t y o f a p e r s o n s h a l l be a d d r e s s e d t o t h e 
Swiss C e n t r a l P o l i c e B u r e a u . 

SECTION 2: JURISDICTION 

ART. 78 F e d e r a l O f r i c e 

I The F e d e r a l O f f i c e s h a l l examine w h e t h e r t h e r e q u e s t meets t h e 
f o r m a l r e q u i r e m e n t s o f t h i s a c t and f o r w a r d i t t o t h e a p p r o p r i a t e 
c a n t o n a l a u t h o r i t y u n l e s s a s s i s t a n c e a p p e a r s to be o b v i o u s l y i n ­
a d m i s s i b l e . 

p 

I t may impose c o n d i t i o n s on t h e g r a n t i n g o f a s s i s t a n c e . 

' I t s h a l l i s s u e t h e n e c e s s a r y o r d e r s f o r t r a n s i t . 
II I t s h a l l r e q u e s t a s s i s t a n c e which, i s needed o u t s i d e c r i m i n a l 
p r o c e e d i n g s . 

ART. 79 C a n t o n a l A u t h o r i t i e s 

The c a n t o n a l a u t h o r i t i e s s h a l l d e c i d e on t h e g r a n t i n g o f 
a s s i s t a n c e and on q u e s t i o n s o f i n t e r s t a t e p r o c e d u r e u n l e s s a 
f e d e r a l a u t h o r i t y i s e x c l u s i v e l y competent t o do so. 

2 
I n s o f a r d i r e c t c o n t a c t s between t h e competent Swiss and f o r ­

e i g n p r o s e c u t i n g a u t h o r i t i e s a r e a g r e e d upon, t h e y d e a l w i t h t h e 
m e r i t s o f t h e r e q u e s t i f t h e c o n d i t i o n s o f a r t i c l e 78, p a r a ­
g r a p h l , a r e f u l l f i l l e d . 

' A r t i c l e s 6, 26 and 27 o f t h e F e d e r a l A c t on A d m i n i s t r a t i v e 
Procedure s h a l l be a p p l i c a b l e t o t h e e x a m i n a t i o n o f r e c o r d s 
a l s o i n a c a n t o n a l p r o c e e d i n g . The e n t i t l e d p e r s o n may also examine 
t h e r e q u e s t f o r a s s i s t a n c e and t h e accompanying documents as 
f a r as t h i s i s n e c e s s a r y f o r t h e s a f e g u a r d o f h i s i n t e r e s t s . 
The d e f e n d a n t who i s n o t p e r s o n a l l y a f f e c t e d by t h e measure 
o f a s s i s t a n c e i s e n t i t l e d t o t h i s r i g h t o n l y i f he has u s u a l 
r e s i d e n c e i n S w i t z e r l a n d and o n l y i n t h e i n t e r e s t o f s a f e g u a r d ­
i n g h i s r i g h t s o f d e f e n c e i n t h e f o r e i g n c r i m i n a l p r o c e e d i n g . 

ii 
The F e d e r a l O f f i c e , i n i t s c a p a c i t y as s u p e r v i s i n g a u t h o r i t y , 

may c h a l l e n g e t h e d e c r e e s o f c a n t o n a l a u t h o r i t i e s by means o f 
a p p e a l s p r o v i d e d by c a n t o n a l law a c c o r d i n g t o a r t i c l e 23* 

ART. 80 I n v e s t i g a t i o n s i n S e v e r a l Cantons 

I f t h e e x e c u t i o n o f a r e q u e s t n e c e s s i t a t e s i n v e s t i g a t i o n s i n 
s e v e r a l c a n t o n s , t h e F e d e r a l O f f i c e may c h a r g e t h e c o m p e t e n t 
a u t h o r i t y o f one o f t h e s e Cantons w i t h d i r e c t i n g t h e i n v e s t i ­
g a t i o n s . A r t i c l e s 352 - 355 o f t h e Swiss Penal Code a p p l y 
by a n a l o g y . 

ART. 81 P o l i c e Requests 
T3 W 

1 0> ^-The c o m m i s s i o n e r s o f p o l i c e o f t h e C o n f e d e r a t i o n and t h e c a n - <W 3 
to n s may make r e q u e s t s a c c o r d i n g t o a r t i c l e 63 on t h e i r own l i e - *" . 
h a l f and may g r a n t such r e q u e s t s e m a n a t i n g f r o m f o r e i g n a u t h o r ! - M M 
t i e s . 

o 
2 ^ The F e d e r a l C o u n c i l s h a l l i s s u e r u l e s on t h e d e t a i l s and procedure. U J 



SECTION J: SPECIAL PROVISIONS 

ART. 82 S a f e g u a r d i n g P r i v a c y 

1 I T f a c t s w h i c h f a l l w i t h i n t h e scope o f p r i v a c y o f a p e r s o n 
who appears n o t t o be i n v o l v e d i n t h e o f T e n c e p r o s e c u t e d a b r o a d 
were r e v e a l e d t o p a r t i e s t o t h e f o r e i g n p r o c e e d i n g s d u r i n g t h e 
e x e c u t i o n o f a r e q u e s t , t h e p a r t i e s s h a l l be e x c l u d e d f r o m t h e 
subsequent e n q u i r i e s u n t i l t h e c o n d i t i o n s f o r t h e d i s c l o s u r e 
o f t h e s e c r e t a r e f u l f i l l e d . 

2 I n f o r m n t i o n a b o u t such ("acts, w h i c h i s c o n t a i n e d i n documents 
o r d e c i s i o n s w h i c h a r e s u r r e n d e r e d under a r t i c l e 7* o r s u b m i t t e d 
f o r e x a m i n a t i o n t o t h e p a r t i e s o r t o f o r e i g n a u t h o r i t i e s , s h a l l 
be removed u n l e s s t h e c o n d i t i o n s f o r d i s c l o s u r e a r e met. 

' The f o r w a r d i n g o f i n f o r m a t i o n f r o m p r i v a c y s h a l l be s u b j e c t 
t o a p p e a l a c c o r d i n g a r t i c l e s 23 and 25. 

ART. 8J C o n c l u s i o n o f t h e A s s i t a n c e P r o c e e d i n g 

1 When t h e e x e c u t i n g a u t h o r i t y c o n s i d e r s t h e a s s i s t a n c e p r o c e e d i n g 
c o n c l u d e d , i t s h a l l f o r w a r d t h e f i l e s t o t h e c o m p e t e n t c a n t o n a l 
o r T e d e r a l a u t h o r i t y . T h i s a u t h o r i t y s h a l l c h e ck w h e t h e r t h e r e ­
q u e s t has been e x e c u t e d c o r r e c t l y a n d, i f n e c e s s a r y , r e t u r n t h e 
f i l e s t o t h e e x e c u t i n g a u t h o r i t y f o r c o m p l e t i o n . 

* The documents o f e x e c u t i o n may be d e l i v e r e d t o t h e r e q u e s t i n g 
a u t h o r i t y 

a. i f no a p p e a l s were made d u r i n g t h e e x e c u t i o n o f t h e r e q u e s t ; 
b. i r t h e check u n d e r p a r a g r a p h 1 shows t h a t n e i t h e r s e c r e t s 

o f t h i r d p e r s o n s are a f f e c t e d n o r t h a t t h e r e a r e d o u b t s r e ­
g a r d i n g t h e g r a n t i n g o f a s s i s t a n c e . 

-1 I f t h e c o n d i t i o n s o f p a r a g r a p h 2 a r e n o t f u l f i l l e d , a d e c r e e 
s u b j e c t t o a p p e a l s h a l l o r d e r i f and t o what e x t e n t o r i n what 
f o r m t h e documents o f e x e c u t i o n a r e d e l i v e r e d . 

ART. 8't C o s t s 

The r e q u e s t i n g S t a t e i o c h a r g e d t h e c o s t s f o r 
a. e x p e r t s ; 
b. s u r r e n d e r o f o b j e c t s f o r r e t u r n t o t h e e n t i t l e d p e r s o n . 

PART 4: TRANSFER OF PROCEEDINGS 00 52 

CHAPTER 1: CONDITIONS 
ft 

SECTION I : ASSUMPTION BY SWITZERLAND O 

ART. 85 P r i n c i p l e M 

1 S w i t z e r l a n d may e x e r c i s e i t s j u r i s d i c t i o n i n s t e a d o f t h e 
S t a t e o f p e r p e t r a t i o n w i t h r e s p e c t t o an o f f e n c e c o m m i t t e d 
a b r o a d i f 

a. e x t r a d i t i o n i s n o t p e r m i t t e d ; 
b. t h e p e r s o n p u r s u e d has t o answer i n S w i t z e r l a n d f o r o t h e r 

more s e r i o u s o f f e n c e s and 
c. i t i B g u a r a n t e e d t h a t t h e r e q u e s t e d S t a t e w i l l n o t p r o s e ­

c u t e h i m f o r t h e same o f f e n c e a f t e r a c q u i t t a l o r e x e c u t i o n 
o f s e n t e n c e i n S w i t z e r l a n d . 

2 
The p r o s e c u t i o n o f an a l i e n who has h i s h a b i t u a l r e s i d e n c e i n 

S w i t z e r l a n d may a l s o be assumed i f h i s e x t r a d i t i o n c a n n o t be 
j u s t i f i e d and the a s s u m p t i o n o f t h e p r o s e c u t i o n seems a p p r o p r i ­
a t e w i t h r e g a r d t o h i B p e r s o n a l s i t u a t i o n and s o c i a l r e h a b i l i ­
t a t i o n . 

' These r u l e s s h a l l n o t a p p l y i f t h e o f f e n c e i s s u b j e c t t o Swiss 
j u r i s d i c t i o n on t h e b a s i s o f o t h e r p r o v i s i o n s . 

ART. 86 A p p l i c a b l e Lfcw 

1 The o f f e n c e s h a l l be j u d g e d a c c o r d i n g t o Swiss law as i f i t 
were c o m m i t t e d i n S w i t z e r l a n d . 

2 
The f o r e i g n law s h a l l a p p l y i f i t i s more l e n i e n t . The j u d g e 

may impose o n l y s a n c t i o n s p r o v i d e d by Swiss l a w . 

' P r o c e e d i n g s i n t h e absence o r t h e d e f e n d a n t s h a l l r i o t be p e r ­
m i t t e d . 

ART. 87 J u r i s d i c t i o n 

I f t h e r e i s no Swiss j u r i s d i c t i o n y e t , i t s h a l l be d e t e r m i n e d ac­
c o r d i n g t o a r t i c l e 3*18 o f t h e Swiss Penal Code 



SECTION 2: TRANSFER TO FOREIGN STATES 

ART. 88 C o n d i t i o n s 

An o t h e r S t a t e may be r e q u e s t e d t o assume t h e p r o s e c u t i o n o f 
an o f f e n c e s u b j e c t t o Swiss J u r i s d i c t i o n i f i t s l aws a l l o w 
p r o s e c u t i o n and j u d i c i a l p u n i s h m e n t o f t h e o f f e n c e and i f t h e 
p e r s o n p u r s u e d 

a. has h i s r e s i d e n c e t h e r e and i f h i s e x t r a d i t i o n t o S w i t z e r ­
l a n d were i n a p p r o p r i a t e o r n o t p e r m i t t e d o r i f he 

b. i o e x t r a d i t e d t o t h i s S t a t e and i f t h e t r a n s f e r o f t h e 
p r o s e c u t i o n were t o l e a d t o t h e e x p e c t a t i o n o f a b e t t e r 
s o c i a l r e h a b i l i t a t i o n . 

ART. 89 E r r e c t s 

1 I f an o t h e r S t a t e assumes p r o s e c u t i o n , S w i s s a u t h o r i t i e s may 
n o t t a k e f u r t h e r measures a g a i n s t t h e p e r s o n p u r s u e d because o f 
t h e same o f f e n c e 

a. as l o n g as t h e r e q u e s t e d S t a t e has n o t g i v e n n o t i c e t h a t 
i t i s n o t i n a p o s i t i o n t o c o n c l u d e t h e p r o s e c u t i o n , o r 

b. i f a c c o r d i n g t o t h e d e c i s i o n r e n d e r e d i n t h i s S t a t e t h e 
c o n d i t i o n s o f a r t i c l e 5, l e t t e r a o r b , a r e met. 

2 The e f f e c t s o r t h e s t a t u t e o f l i m i t a t i o n s s h a l l be suspended 
83 l o n g as t h e p r o c e d u r e i n c l u d i n g e x e c u t i o n o f t h e s e n t e n c e 
i s p e n d i n g i n t h e r e q u e s t e d S t a t e . 

' i f t h e p e r s o n p u r s u e d was e x t r a d i t e d t o t h e r e q u e s t e d S t a t e 
f o r o t h e r o f r e n c e s , t h i s S t a t e need n o t o b s e r v e t h e c o n d i t i o n s 
o f e x t r a d i t i o n a c c o r d i n g t o a r t i c l e 38 i n s o f a r as i t g r a n t s t h e 
r e q u e s t f o r p r o s e c u t i o n . 

CHAPTER 2: PROCEDURE 

ART. 90 Documents 

I n a d d i t i o n t h e documents s p e c i f i e d i n a r t i c l e 28, p a r a g r a p h 3, 
t h e r e c o r d o f c r i m i n a l p r o c e e d i n g s as w e l l as p o s s i b l e e x h i b i t s 
s h a l l be e n c l o s e d w i t h t h e r e q u e s t . 

ART. 91 D e c i s i o n on t h e Request 

The F e d e r a l O f T i c e s h a l l d e c i d e a f t e r d i s c u s s i o n o f t h e case 
w i t h t h e p r o s e c u t i n g a u t h o r i t i e s w h e t h e r t h e f o r e i g n r e q u e s t 
w i l l be a c c e p t e d . 

2 
I f i t a c c e p t s t h e r e q u e s t , i t s h a l l t r a n s m i t t h e f i l e t o t h e 

p r o s e c u t i n g a u t h o r i t y and n o t i f y t h e r e q u e s t i n g S t a t e and t h e 
co n c e r n e d p e r s o n . 

' T h i s d e c i s i o n s h a l l n o t c r e a t e an o b l i g a t i o n t o i n s t i t u t e 
c r i m i n a l p r o c e e d i n g s . 

ii 
The F e d e r a l O f r i c e may deny a s s u m p t i o n o f t h e p r o s e c u t i o n i f 

t h e r e a r e p e r t i n e n t r e a s o n s a g a i n s t i t o r i f t h e s i g n i f i c a n c e 
o f t h e o f T e n c e does n o t j u s t i f y i t . 

ART. 92 F o r e i g n ActB o f I n v e s t i g a t i o n 

Any a c t o f i n v e s t i g a t i o n c a r r i e d o u t by t h e a u t h o r i t i e s o f t h e 
r e q u e s t i n g S t a t e a c c o r d i n g t o i t s law s h a l l be c o n s i d e r e d e q u a l 
t o a c o r r e s p o n d i n g Swiss a c t o f i n v e s t i g a t i o n . 

ART. 93 C o s t s 

* The c o s t s o f t h e p r o c e e d i n g s f i x e d by t h e r e q u e s t i n g S t a t e 
s h a l l be added t o t h e <}osts o f t h e p r o c e e d i n g s i n S w i t z e r l a n d 
and c o l l e c t e d . They w i j l n o t be r e f u n d e d t o t h e r e q u e s t i n g 
S t a t e . 

2 . . . » The c a n t o n s s h a l l d i s p o s e o f p a i d f i n e s , c o n f i s c a t e d o b j e c t s TO 53 
o r f o r r e i t e d amounts, rot"1 

The r e q u e s t e d S t a t e s h a l l be n o t i r i e d o r t h e c o s t s o r t h e p r o - *o 
c e e d i n g s i n c u r r e d i n S w i t z e r l a n d i r t h e r e q u e s t e d S t a t e assumes ^ 
p r o s e c u t i o n . T h e i r r e i m b u r s e m e n t s h a l l n o t be r e q u i r e d . w 

to 



PART 5: EXECUTION OF CRIMINAL JUDGMENTS 

CHAPTER l : CONDITIONS 

SECTION 1: ASSUMPTION BY SWITZERLAND 

ART. -9«» P r i n c i p l e 

1 F i n a l and e n f o r c e a b l e c r i m i n a l j u d g m e n t s o f an o t h e r S t a t e 
may be e x e c u t e d upon i t s r e q u e s t i f 

a. t h e c o n v i c t e d p e r s o n has h i s h a b i t u a l residence i n S w i t z e r l a n d 
o r has t o answer h e r e f o r a s e r i o u s o f f e n c e ; 

b. t h e s u b j e c t o f t h e c o n v i c t i o n i s an o f f e n c e c o m m i t t e d a b r o a d 
w h i c h , i f s i m i l a r l y c o m m i t t e d i n S w i t z e r l a n d , w o u l d be 
p u n i s h a b l e h e r e , and 

c. e x e c u t i o n i n S w i t z e r l a n d seems t o be a p p r o p r i a t e f o r one o f 
the r e a s o n s s p e c i f i e d i n a r t i c l e 85, p a r a g r a p h s 1 and 2, o r 
l i k e l y t o be b a r r e d i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

? ( P e n a l ) s a n c t i o n s imposed a b r o a d s h a l l be e x e c u t e d i n s o f a r as 
the y do n o t exceed t h e maximum p e n a l t y p r o v i d e d by S w i s s law f o r 
a c o r r e s p o n d i n g o f f e n c e . ( P e n a l ) s a n c t i o n s t h a t r e m a i n b e l o w t h e 
minimum p e n a l t y a c c o r d i n g t o Swiss l a w may be e x e c u t e d . 

5 These r u l e s s h a l l n o t a p p l y i f t h e P e n a l Code e x p l i c i t l y e x ­
c l u d e s ( a r t . 6 PC) o r e x p l i c i t l y p r e s c r i b e s ( a r t . 5 PC) t h e e x e ­
c u t i o n o f t h e p e n a l t y imposed a b r o a d . 

'' F i n e s as w e l l as c o s t s a r i s i n g f r o m p r o c e d u r e s a c c o r d i n g t o 
a r t i c l e 63 may a l s o be l e v i e d i f t h e c o n v i c t e d p e r s o n has h i s 
habitual residence a b r o a d b u t has a s s e t s a t h i s d i s p o s a l i n S w i t z e r ­
l a n d and i f t h e r e q u e s t i n g S t a t e g r a n t s r e c i p r o c i t y . 

ART. 05 I n a d m i s s i b i l i t y o f t h e D e c l a r a t i o n o f E x e c u t i o n 

1 The d e c l a r a t i o n o f e x e c u t i o n ( e x e q u a t u r ) s h a l l n o t be p e r m i t t e d 
i r 

a. t h e c o n v i c t i o n t o o k p l a c e a t a t i m e when, u n d e r Swiss l a w , 
t h e p r o s e c u t i o n w o u l d have f i n a l l y come w i t h i n t h e e t a -
t u t e o f l i m i t a t i o n s ; 

h. the ( p e n a l ) s a n c t i o n would have come w i t h i n t h e s t a t u t e or 
l i m i t a t i o n s a c c o r d i n g t o Swiss law i r a Swiss a u t h o r i t y 
had imposed i t a t t h e same t i m e , o r 

c. t h e o f f e n c e i s a l s o s u b j e c t t o Swiss j u r i s d i c t i o n 
a c c o r d i n g t o S w i s s law no s a n c t i o n can be imposed 
o t h e r r e a s o n s . 

and i I' 
f o r 

2 
D e c i s i o n s on c o s t s s h a l l be d e c l a r e d e x e c u t a b l e o n l y i f t h e 

c o s t B a r e t o be p a i d t o t h e S t a t o . 

ART. 96 D e n i a l o r E x e c u t i o n 

The j u d g e s h a l l p a r t l y o r c o m p l e t e l y deny e x e c u t i o n i f 
a. t h e c o n v i c t e d p e r s o n has i n c u r r e d a s a n c t i o n w i t h d e p r i ­

v a t i o n o f l i b e r t y i n S w i t z e r l a n d because o f o t h e r o f f e n c e s 
and i f t h e r e q u e s t e d e x e c u t i o n r e s u l t e d i n an o b v i o u s l y 
more s e v e r e p u n i s h m e n t t h a n i r t h e o f f e n c e s t a k e n as a 
whole were t o be j u d g e d i n S w i t z e r l a n d , o r 

b. t h e e x e c u t i o n o f one o f t h e a c c e s s o r y p e n a l measures i n 
S w i t z e r l a n d i s n o t p e r m i t t e d , o r 

c. he e s t i m a t e s t h a t t h e c o n v i c t e d p e r s o n f o r good cause op­
poses t h e e x e c u t i o n o f a ju d g m e n t o r p e n a l d e c r e e t h a t was 
r e n d e r e d i n h i s absence and t h a t i s no l o n g e r s u b j e c t t o 
an o b j e c t i o n o r a p p e a l a c c o r d i n g t o t h e law o f t h e r e q u e s t ­
i n g S t a t e . 

ART. 97 B i n d i n g F o r c e o f t h e F i n d i n g o f F a c t s 

When j u d g i n g t h e p u n i s h a b i l i t y and t h e p o s s i b i l i t y o f p r o s e c u ­
t i o n under SwiBS l a w , t h e j u d g e s h a l l be bound t o t h e f i n d i n g 
o f t h e f a c t s on w h i c h t h e ( f o r e i g n ) d e c i s i o n r e l i e s . As f a r a3 
t h e y do n o t s u f f i c e , tfhe g a t h e r i n g o f ( a d d i t i o n a l ) e v i d e n c e 
may be o r d e r e d . 

ART. 98 E f f e c t s o f A s s u m p t i o n 

I f S w i t z e r l a n d assumes t h e e x e c u t i o n , c r i m i n a l p r o c e e d i n g s 
a g a i n s t t h e c o n v i c t e d p e r s o n f o r t h e same o f f e n c e must n o t be 
i n s t i t u t e d o r c o n t i n u e d h e r e . 

ART. 99 U t i l i z a t i o n o f Swiss I n s t i t u t i o n s by F o r e i g n S t a t e s 

1 I f t h e c o n d i t i o n s o f a r t i c l e 9*1, p a r a g r a p h 1 a r e r i o t met, sane 
t i o n s r e s t r a i n i n g p e r s o n a l l i b e r t y w h i c h have been imposed upon 
a non-Swiss n a t i o n a l i n a n o t h e r S t a t e may be e x e c u t e d i n S w i t z o r 
l a n d under S w i s s l a w i f t h e o t h e r S t a t e c a n n o t e x e c u t e them i t ­
s e l f . 



I n t h i s c a s e , t h e f i n a l and e n f o r c e a b l e f o r e i g n d e c i s i o n s h a l l 
c o n n t i t u t o t h e l e g a l base f o r t h e r e s t r i c t i o n o f t h e c o n v i c t e d 
poraon'B p e r s o n a l l i b e r t y . 

' I f p e r s o n s a r e s u r r e n d e r e d t o S w i t z e r l a n d a c c o r d i n g t o p a r a ­
g r a p h 1 , t h e y may be n e i t h e r p r o s e c u t e d n o r p u n i s h e d n o r e x t r a ­
d i t e d t o a t h i r d S t a t e by t h e Swiss a u t h o r i t i e s f o r o f f e n c e s 
t h a t t h e y c o m m i t t e d b e f o r e t h e i r s u r r e n d e r and t h a t were n o t 
t h e o b j e c t o f t h e i r c o n v i c t i o n s u n l e s s t h e r e a r e a r r a n g e m e n t s 
t o t h e c o n t r a r y made w i t h t h e co m p e t e n t a u t h o r i t i e s o f t h e 
s u r r e n d e r i n g S t a t e . These e f f e c t s s h a l l e x p i r e t e n days a f t e r 
c o n d i t i o n a l o r f i n a l r e l e a s e f r o m t h e i n s t i t u t i o n . 

'' The F e d e r a l C o u n c i l s h a l l i s s u e r u l e s on t h e d e t a i l s . 

SECTION 2! TRANSFER TO A FOREIGN STATE 

ART. 100 P r i n c i p l e 

An o t h e r S t a t e may be r e q u e s t e d t o assume t h e e x e c u t i o n o f a 
Swiss c r i m i n a l j u d g m e n t i f 

a. t h e o b s e r v a t i o n o f t h e b i n d i n g f o r c e o f t h e j u d g m e n t a c ­
c o r d i n g t o a r t i c l e 97 i s g u a r a n t e e d and 

b. t h e t r a n s f e r o f t h e e x e c u t i o n l e a d s t o a r e a s o n a b l e e x p e c ­
t a t i o n o f b e t t e r s o c i a l r e h a b i l i t a t i o n o f t h e c o n v i c t e d 
p e r s o n o r i f S w i t z e r l a n d c a n n o t o b t a i n h i s e x t r a d i t i o n . 

ART. 101 C o n d i t i o n s o f T r a n s f e r 

The c o n v i c t e d p e r s o n who i s d e t a i n e d i n S w i t z e r l a n d may o n l y be 
t r a n s f e r r e d w i t h a v i e w t o e x e c u t i o n ( o f t h e j u d g m e n t ) u n d e r 
a r t i c l e 100 i f he agrees and i f t h e r e q u e s t e d S t a t e can be ex­
p e c t e d t o a c c e p t t h e c o n d i t i o n s s e t by t h e F e d e r a l O f f i c e . 

ART. 102 E f f e c t s o f T r a n s f e r 

1 I f an o t h e r S t a t e assumes the e x e c u t i o n o f the c r i m i n a l j u d g ­
ment, t h e SwisB a u t h o r i t y s h a l l renounce e x e c u t i o n a s long as 
t h e r e q u e s t e d S t a t e has n o t communicated t h a t i t w i l l not c o n ­
c l u d e i t . 

The c o n v i c t e d p e r s o n may be taken i n t o custody so a s to g u a r ­
a n t e e h i s t r a n s f e r . 

A r t i c l e s 89, p a r a g r a p h 2 and 3 apply by analogy. 

CHAPTER 2: PROCEDURE 

SECTION l : REQUEST 

ART. 103 Documents 

I n a d d i t i o n t o t h e documents s p e c i f i e d i n a r t i c l e 2 8 , p a r a g r a p h 3, 
t h e f o l l o w i n g s h a l l be e n c l o s e d w i t h a r e q u e s t : 

a. t h e o r i g i n a l o r an o f f i c i a l l y a u t h e n t i c a t e d copy o f t h e 
s e n t e n c e w i t h a c e r t i f i c a t e a t t e s t i n g t h a t i t i 3 l e g a l l y 
e n f o r c e a b l e ; 

b. a c e r t i f i c a t e a t t e s t i n g t h e ( p e r i o d o f ) d e t e n t i o n s u f f e r e d 
i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e ; 

c. i f t h e r e q u e s t e d S t a t e so r e q u e s t s , t h e o r i g i n a l o r o f f i ­
c i a l l y a u t h e n t i c a t e d copy o f t h e p e n a l f i l e . 

ART. 10<t D e c i s i o n ori t h e Request 

* The F e d e r a l O f f i c e , a f t e r c o n f e r r i n g w i t h t h e a u t h o r i t y w h i c h 
w i l l e x e c u t e t h e r e q u e s t , s h a l l d e c i d e w h e t h e r t o a c c e p t the fo r e i g n 
r e q u e s t . I f i t a c c e p t s , i t s h a l l convey t h e f i l e and i t s o p i n i o n 
t o t h e e x e c u t i n g a u t h o r i t y and i n f o r m t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 
A r t i c l e 91, p a r a g r a p h 4 a p p l i e s by a n a l o g y . 

o 
I f t h e r e i s Swiss j u r i s d i c t i o n and i f a s a n c t i o n w h i c h i s more 

s e v e r e t h a n t h e one p r o v i d e d by Swiss law was imposed a b r o a d , 
t h e p r o s e c u t i o n may be assumed i n s t e a d o f t h e e x e c u t i o n o f t h e 
ju d g m e n t i f t h e r e q u e s t i n g S t a t e so r e q u e s t s . 

SECTION 2: PROCEDURE OF EXEQUATUR ^ M 

0> ^ 
ART. 105 Competent Judge n P 

The j u d g e who i s co m p e t e n t u n d e r a r t i c l e 3't8 o f t h e Swiss Penal vo 
Code s h a l l i n f o r m t h e c o n v i c t e d p e r s o n o f t h e a p p l i c a b l e p r o - g 
c e d u r e , h e a r h i m i n t h e m a t t e r , as w e l l as h i s a t t o r n e y , and >^ 
d e c i d e on e x e c u t i o n . 



ART. 106 D e c l a r a t i o n o f E x e q u a t u r 

The j u d g e ex o f f i c i o s h a l l examine w h e t h e r t h e c o n d i t i o n s f o r 
e x e c u t i o n a r e met and g a t h e r t h e n e c e s s a r y e v i d e n c e . 

2 
I f t h e c o n d i t i o n s a r e met, t h e j u d g e s h a l l d e c l a r e t h a t t h e 

se n t e n c e can be e x e c u t e d and t a k e t h e measures n e c e s s a r y f o r 
e x e c u t i o n . 

' The d e c i s i o n s h a l l be r e n d e r e d i n t h e f o r m o f a j u d g m e n t con­
t a i n i n g a s t a t e m e n t o f t h e r a t i o n a l e t h e r e f o r e . The c a n t o n a l 
law s h a l l p r o v i d e one a p p e a l . 

SECTION 3: EXECUTION 

ART. 107 E x e c u t i o n o f t h e S a n c t i o n 

1 The s a n c t i o n d e t e r m i n e d by t h e j u d g e s h a l l be e x e c u t e d a c c o r ­
d i n g t o Swiss l a w . 

2 
E x e c u t i o n s h a l l be t e r m i n a t e d i f t h e s e n t e n c e i s no l o n g e r en­

f o r c e a b l e i n t h e r e q u e s t i n g S t a t e . 

' I f a d e c i s i o n s o l e l y on c o s t s was e x e c u t e d , t h e amounts c o l l e c t 
a r t c r d e d u c t i o n o f t h e c o s t s r e s u l t i n g f r o m t h e e x e c u t i o n w i l l be 
t r a n s f e r r e d t o t h e r e q u e s t i n g S t a t e i f i t g u a r a n t e e s r e c i p r o c i t y . 

ART. 108 C o s t s 

I n a d d i t i o n t o t h e c o s t s f o r t h e e x e c u t i o n o f t h e s a n c t i o n , 
t h o s e Tor t h e p r o c e d u r e o f e x e q u a t u r and o t h e r measures o f exe­
c u t i o n nha.ll a l s o be c o n s i d e r e d c o s t s a c c o r d i n g t o a r t i c l e 31. 

PART 6: FINAL PROVISIONS 

ART. 109 Repeals and M o d i f i c a t i o n s o f C u r r e n t Law 

1 The F e d e r a l A c t o f t h e 22nd o f J a n u a r y , 1892, on E x t r a d i t i o n 
t o F o r e i g n S t a t e s i s h e r e b y r e p e a l e d . 

2 
a. The Penal Code i s m o d i f i e d as T o l l o w s : "O W P> \ 

A r t . 7 5 b i s o> 

• 
3. Exclusion or the 1 . . ... • , • 5 f t - 1 

„ _ „ P . ... The f o l l o w i n g crimes are not subject t o the s t a t u t e O \o o f l i m i t a t i o n s : )£, l i o n s O 
1. those aimed at the extermination o r suppression o f a £[J 

population group on account o f n a t i o n a l i t y , race, N> 
r e l i g i o n o r e t h n i c a l , s o c i a l o r p o l i t i c a l r e l a t i o n ­
s h i p ; 

2. those considered grave i n the Geneva Conventions o f 
the 12th o f August, 19''9, and i n tli e o t her Conven­
t i o n s on the p r o t e c t i o n o f war v i e t i n n which have 
been r a t i f i e d by Switzerland, i f the offence was par­
t i c u l a r l y serious w i t h respect t o the way i n which 
i t was committed; or 

3. those, as a means o f e x t o r t i o n o r duress, jeopardized 
o r threatened t o jeopardize l i f e and limb o f men, 
esp e c i a l l y by the use of.means o f mass ex t e i m i r i a t i o n 
o r the t r i g g e r i n g o f catastrophes or wtien hostages 
were taken. 

2 
I f the prosecution came w i t h i n the s t a t u t e o f l i m i t a ­

tions- according t o a r t i c l e s 70 - 72, tlie court may mi­
t i g a t e the sentence i n i t s d i s c r e t i o n . 

T r a n s i t o r y P r o v i s i o n 

A r t i c l e 7 5 b l B s h a l l apply i f the c r i m i n a l prosecution or 
the punishment has not yet been barred by the s t a t u t e o f 
l i m i t a t i o n under former law a t the time t h i s modifica­
t i o n takes e f f e c t . 

b. The c o r r e s p o n d i n g t e x t s s h a l l be i n s e r t e d as a r t i c l e 5 6 t > l s 

and t r a n s i t i o n a l p r o v i s i o n i n t o t h e M i l i t a r y P e n al Law. 

The A c t on t h e O r g a n i z a t i o n o f t h e F e d e r a l A d m i n i s t r a t i o n o f 
J u s t i c e s h a l l be m o d i f i e d as f o l l o w s : 

http://nha.ll


a. The Penal Code ' i s m o d i f i e d as f o l l o w s : 

A r t . 7 5 b i s 

* The f o l l o w i n g crimes are not subject t o the s t a t u t e 
o f l i m i t a t i o n s : 
1. those aimed a t the extermination o r suppression o f a 

population group on account o f n a t i o n a l i t y , race, 
r e l i g i o n o r e t h n i c a l , s o c i a l o r p o l i t i c a l r e l a t i o n ­
s h i p } 

2. those considered grave i n the Geneva Conventions o f 
the 12th o f August, 10,*9. and i n the other Conven­
t i o n s on the p r o t e c t i o n o f war v i c t i m s which have 
been r a t i f i e d by Switzerland, i f the offence was par­
t i c u l a r l y serious w i t h respect t o the way i n which 
i t was committed; o r 

3. those, as a means o f e x t o r t i o n o r duress, jeopardized 
o r threatened t o jeopardize l i f e and limb o f men, 
es p e c i a l l y by the use o f means o f mass extermination 
o r the t r i g g e r i n g o f catastrophes o r when hostages 
were taken. 

I f the prosecution came w i t h i n the s t a t u t e o f l i m i t a ­
t i o n s according t o a r t i c l e s 70 " 72, the court may mi­
t i g a t e the sentence i n i t s d i s c r e t i o n . 

3. Exclupion o f the 
Statute o f L i m i t a ­
t i o n s 

T r a n s i t o r y P r o v i s i o n 

A r t i c l e 75b*8 s h a l l apply i f the c r i m i n a l prosecution o r 
the punishment has not y e t been barred by the s t a t u t e o f 
l i m i t a t i o n under former law a t the time t h i s modifica­
t i o n takes e f f e c t . 

b. The c o r r e s p o n d i n g t e x t s s h a l l be i n s e r t e d as a r t i c l e 56 b* s 

and t r a n s i t i o n a l p r o v i s i o n i n t o t h e M i l i t a r y P e n a l Law 

The A c t on t h e O r g a n i z a t i o n o f t h e F e d e r a l A d m i n i s t r a t i o n o f 
J u s t i c e s h a l l be m o d i f i e d as f o l l o w s : 

ART. 112 E n t r y i n t o F o r c e and Kcl'ercndum 

1 T h i s a c t s h a l l be s u b j e c t t o t h e o p t i o n a l r e f e r e n d u m . 

The F e d e r a l C o u n c i l s h a l l f i x i t s e n t r y i n t o f o r c e . 

C o u n c i l o f S t a t e s , 
20th March, 1981 

The c h a i r m a n : H e f t i 
The s e c r e t a r y : Huber 

N a t i o n a l C o u n c i l , 
20th M a r c h , 1981 

The c h a i r m a n : B u t t y 
The s e c r e t a r y : K o e h l e r 


